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Genwec Exportacion / Genwec Export
export@genwec.com

Administracion / Accounting
+34 93 298 80 02

GENWEC Business Whatsapp
+34 617 38 45 13

Horario Comercial / Business Hours
8:30h - 13:30h / 15:00h - 18:00h

Genwec Espaia / Genwec Spain
WWW.genwec.com

comercial@genwec.com

Tel: +34 93 601 80 40 Fax: +34 93 601 80 41

GENWEC WASHROOM, S.L.

Genebre Group
Avinguda Joan Carles |, 46 - 48
08908 L’Hospitalet de Llobregat, Barcelona (Spain)

Almaceén / Warehouse

Carrer de la Botanica, 168 - 170

08908 L’Hospitalet de Llobregat, Barcelona (Spain)
Telf: +34 93 318 31 13



Nuestra empresa Our company

GENWEC

Soluciones para areas publicas dirigidas al arquitecto, diseiiador y promotor.
A complete solution for public areas addressed to architects, designers and developers.

En GENWEC contamos con un servicio integral de principio a fin. Disefiamos,
producimos y comercializamos una amplia gama de productos para areas
y baios publicos. Controlamos todas las fases del proceso productivo para
garantizar una calidad superior a las exigencias del mercado. Contamos
con un gran stock para garantizar plazos de entrega inmediatos y servicio
postventa personalizado. Ofrecemos un soporte de asesoramiento completo
para nuestros clientes, arquitectos, ingenierias, prescriptores en general.

GENWEC pertenece al GRUPO GENEBRE. Un grupo lider en la produccion y
distribucion de valvulas y accesorios para el control de fluidos. Con 40 afios
de experiencia y un equipo humano altamente cualificado formado por
aproximadamente 180 personas en nuestras instalaciones de Barcelona y filiales
en Europa, América y Asia, nuestro producto es comercializado en 110 paises.
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Asia, our product is commercialized in 110 countries.
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At GENWEC we rely on an integral service from beginning to end. We design,
produce, and commercialize a big range of products intended for public and
washroom areas. We control all phases of production process to guarantee
a superior quality to market requirements. We count on a large stock of
finished product to be able to guarantee immediate delivery times and a
personalized aftersales service. We offer a complete advice support to our
customers, architects, engineering, and prescribers.

GENWEC belongs to GENEBRE GROUP. A leader group in the production and
distribution of valves and accessories for fluid control. With 40 years of
experience and a high qualified human team of approximately 180 persons
in our headquarters in Barcelona and subsidiaries in Europe, America and
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Airports

* Madrid Barajas Airport, Madrid (Spain)

* Josep Tarradellas Airport, Barcelona (Spain)
 La Coruna Airport, A Corufia (Spain)

e Umberto Delgado Airport, Lishoa (Portugal)

Hospitals

* Banco de Seguros, Montevideo (Uruguay)
 King’s College Hospital, Dubai, (UAE)
 Hospital Provincial de Zamora, Zamora (Spain)
* Hospital IMED Valencia, Valencia (Spain)

Offices/Headquarters

® Opel Szentgotthard factory, Szentgotthard,
(Hungary)

e Oficinas Centrales ILUNION, Madrid (Spain)

* Amazon warehouse, lllescas (Spain)

* Road & Transport Authority, Dubai (UAE)

Business Center

o Skycity Business Center, Mérida (Mexico)

e Centro Inter. de Congresos, Merida (Mexico)
o Centris lasi, lasi (Romania)

e Telus Tower, Sofia (Bulgaria)

Stadiums

 Dagaly Aquatics Complex, Budapest (Hungary)
e Gran Parque Central, Montevideo (Uruguay)

o Puskas Arena, Budapest (Hungary)

o Estadio Municipal de Ipurua, Eibar (Spain)

Educational Centers

® Campus de Carcavelos, Lisboa (Portugal)

® Facultat de Dret, Barcelona (Spain)

® Universidad de Segovia, Segovia (Spain)

® New Heaven High School, Antofagasta (Chile)

Malls/Shopping Centers

 Lavina Shopping Center, Kyiv (The Mall)

© The Mall Shopping Complex, Doha (Qatar)
 Dubai Hills Mall, Dubai (UAE)

 C.C. Torrecardenas, Almeria (Spain)

Hotels

 Grand Sirenis Riviera Maya Resort & Spa,
Riviera Maya (Mexico)

* Hotel Four Seasons, Madrid (Spain)

* Movenpick Hotel, Riyadh (Saudi Arabia)

* Eden Beach Resort, Anavyssos (Greece)

Others

* McDonalds Restaurants, across Europe
 Cactus Supermarche, across Luxembourg

* Primark Arese Shopping Center, Arese (ltaly)

* Mercadona Supermarkets chain, across (Spain)

 Tabernas Volapie, across Spain
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Oficinas _Offices | pom———
Spain, Argentina, Brazil, Uruguay, Asia, quwng.
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TRATO PERSONAL
CON MENTALIDAD GLOBAL

PERSONAL TREATMENT
WITH A GLOBAL MENTALITY

GENWEC apuesta por la internacionalizacion adaptandose a cualquier necesidad.
Genwec is committed to internationalization, adapting to any need.

Tenemeos 7 oficinas en 3 continentes.
We have 7 offices on 3 continents.

Contamos con nuestros responsables de ventas en 82 paises.
We count on sales representatives in 82 countries.
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La calidad, el compromiso con fa -« - £
sociedad y el cuidado ioambiental - =
esta presgnte en tod ue ra cadena de -
valor. Esta nos permﬁe @ Crear conceptos

innovadores que generen un impacto

Nuestro S|stema de control de la cghdad
gsta certificado de acuerdo a la norma
" UNE-EN-IS0 9001, por parte del presti-
gioso organismo certificador Independent
European C'ertlf cation Ltd.y revisado
: Aﬂgm?isa{a nuestros -
eca‘ﬁf‘a 0 dlsbonemos de
: ‘@bggl_es alas mggs;
d

Guallty commlttment to society and

, environmental awareness is present in our

= eﬂf/re Value chain. This vision, allows us to

< c:?;ate jnnovat/ve concepts that generate a

S .p@t;ve impact on-the environment and at
the same t/me satlsfﬂﬁe clients’ needs for

I*{unctlonalfty, comfort and design..

ety - e

“2-Qur qUéiir'ty’management system is ce/ﬁfied

«according to the UNE-EN-ISO 9001 -

standard, by the prestigious Independent _‘-,f.:-

European Cert/f/catlon Ltd. and reviewed AL \;_ >
annually. In addition to our models of ’ ,\“ ,

dryers, we have cert/f/cat/ons %gordmg to
the market requtremends
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Indice por referencia / Index by reference

Secamanos Hand dryers

GWO03 19 01 04 49
GWO03 20 01 00 48
GWO03 20 01 04 48
GWO03 21 01 00 49
GWO03 21 01 04 49
GWO03240401  [NEW] 42
GWO03 25 04 01 47
GWO03 25 04 02 47
GWO03 27 0401  [NEW] 43
GW032804 01  [NEW] 43

REF: GWO1 P:
GWO01 02 02 00 20
GWO01 02 02 03 20
GWO01 02 04 01 20
GWo01 02 04 02 20
GWo1 03 02 00 21
GWo01 03 02 01 21
GWO01 03 02 02 21
GWO01 03 02 03 21
GWO01 03 04 01 21
GWO01 03 04 02 21
GWO01 04 02 00 22
GWO01 04 02 01 22
GWo01 04 02 02 22
GWo01 04 02 03 22
GWO01 04 04 01 22
GWO01 04 04 02 22
GWO01 12 02 00 26
GWo1 12 02 00V1 26
GWo1 12 02 02 26
GWo1 12 02 04 26
GWO01 12 02 04V1 26
GWO01 14 01 00 28
GWO01 14 01 00V1 28
GWO01 14 03 00 28
GWo1 14 03 00V1 28
GWo01 14 04 01 28
GWo01 14 04 01V1 28
GWo01 14 04 02 28
GWo1 15 01 00 24
GWO01 15 01 04 24
GWO01 15 01 04V1 24
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GWO1 18 04 00 25 GWO02 08 0103  [NEW] 36
GWo01 18 04 01 25 GW02 08 01 03B  [NEW] 36
GWO01 180403  [NEW] 25
GWO1 19 03 00 23
GWo01 19 04 01 23
GWO1 19 04 02 23
GWO1 20 03 00 23
GWO1 20 04 01 23
GWO1 20 04 02 23
GWo1 25 03 00 21 Dispensadores de papel
GWO1 25 04 01 27 Paper dispensers
GWO1 25 04 02 27 REF.: GW03 P
GWO1 26 03 00 27 GWO03 02 04 01 4
GWO1 26 04 01 27 GWO03 02 04 02 4
GWO1 26 04 02 27 GWO03 020403 [NEW] #
GWO01280200 [NEW] 19 GWO03 03 03 00 44
GWo01280203 [NEW] 19 GWO03 03 04 01 44
GW01280401  [NEW] 19 GWO03 03 04 02 44
GW01280402 [NEW] 19 GWO03 04 04 01 4
GWO01289001 [NEW] 19 GWO3 04 04 02 4
GWO03 040403  [NEW] 4
GWO3 05 04 01 42
GWO03 05 04 02 42
GW03 0504 03  [NEW] 42
GWO03 08 04 01 45
GWO03 08 04 02 45
GWO03 09 04 02 45
Secadores de pelo GW03 1004 01 45
Hair dryers GWO03 10 04 02 45
REF.: GW02 P: GWO03 11 04 02 45
GW02 01 01 00 33 GW03 12 04 01 44
GW02 02 01 00 34 GW03 13 04 01 44
GW02 03 01 00 35 GWO03 14 03 00 46
GWO02 03 01 00V1 35 GWO03 14 04 01 46
GWO02 03 01 03 35 GWO03 14 04 02 46
GWO02 06 03 00 37 GWO03 15 04 01 46
GWO02 06 04 01 37 GWO03 16 04 02 47
GWO02 06 04 02 37 GWO03 18 01 00 48
GW02080100 [NEW] 36 GWO03 18 01 04 48
GWO02 08 01 00B [NEW] 36 GWO03 19 01 00 49

Dosificadores de jabon

Soap dispensers

REF.: GW04 P:
GWO04 01 04 01 53
GWO04 01 04 01B  [NEW] 53
GWO04 01 04 02 53
GW04 01 04 02B [NEW] 53
GWO04 02 04 01 53
GWO04 02 04 02 53
GWO04 06 04 01 55
GWO04 06 04 02 55
GWO04 08 01 00  [NEW] 58
GWO04 090100  [NEW] 56
GWO04 09 04 02 57
GWO04 10 01 00 56
GW04 10 01 00B  [NEW] 56
GW04 12 01 00 58
GW04 12 01 04 58
GWo04 13 01 00 58
GW04 13 01 04 58
GW04 14 01 00 59
GWO04 14 01 04 59
GWO04 15 04 02 55



GW0559 0403  [NEW] 71
GWO05 60 04 03  [NEW] 71
GWO5 610403  [NEW] 71
GWO05 620403  [NEW] 72
GW05 630403  [NEW] 72
GWO05 64 0403  [NEW] 72
GWO5 6504 03  [NEW] 72
GWO5 66 04 03  [NEW] 72
GWO05 67 0403  [NEW] 72

Papeleras Wastepaper bins

GW04 150100  [NEW] 59
GWO04 16 0100  [NEW] 59
GWO04 170100  [NEW] 57
GWO04 20 04 01 54
GWO04 20 04 02 54
GW04 21 04 01 54
GW04 210403  [NEW] 54
Accesorios de baio
Washroom accessories

REF.: GW05 P:
GWO5 01 04 01 67
GWO05 01 04 01B  [NEW] 67
GWO05 01 05 02 63
GWO5 01 05 02B  [NEW] 63
GWO05 01 06 02 73
GWO05 02 04 01 67
GWO5 02 05 02 63
GWO5 02 06 02 73
GWO5 03 04 01 67
GWO05 03 05 02 63
GWO05 03 06 02 73
GWO05 04 04 01 67
GWO05 04 05 02 63
GWO5 04 06 02 73
GWO5 05 04 01 67
GWO5 05 05 02 63
GWO5 05 06 02 73
GWO05 06 04 01 67
GWO05 06 05 02 63
GWO05 06 06 02 74
GWO05 07 04 01 68
GWO5 07 05 02 64
GWO05 07 06 02 73

GWO05 08 04 01 68 GWO05 24 06 02 78
GWO05 08 05 02 64 GWO05 25 04 01 68
GWO05 08 06 02 74 GWO05 25 04 02 78
GWO05 09 04 01 68 GWO05 26 06 02 78
GWO05 09 05 02 64 GWO05 27 04 02 78
GWO05 09 06 02 74 GWO5 28 04 02 79
GWO05 10 04 01 68 GWO5 28 06 02 73
GWO05 10 05 02 64 GWO5 29 04 02 79
GWO05 10 06 02 74 GWO05 30 06 02 80
GWO05 11 04 01 68 GWO05 300603  [NEW] 80
GWO05 11 05 02 64 GWO05 31 06 02 80
GWO05 11 06 02 74 GWO05 32 05 02 79
GWO05 12 04 01 68 GWO5 33 05 01 79
GWO05 12 05 02 64 GWO5 34 04 02 77
GWO05 12 06 02 75 GWO05 35 04 02 77
GWO05 13 04 01 69 GWO05 370402  [NEW] 79
GWO05 1304 01B  [NEW] 69 GWO05 38 04 01 79
GWO05 13 05 02 64 GW05 380602  [NEW] 80
GWO05 13 06 02 75 GW05390602 [NEW] 80
GWO05 14 04 01 69 GWO05 40 0402  [NEW] 65
GWO05 14 06 02 75 GWO05 40 04 02B  [NEW] 65
GWO05 15 04 01 69 GWO05 410402  [NEW] 65
GWO05 15 06 02 75 GWO05 420402  [NEW] 65
GWO05 16 04 01 69 GWO05 430402  [NEW] 65
GWO05 16 06 02 76 GW0544 0402  [NEW] 65
GWO05 17 04 01 69 GW054504 02  [NEW] 65
GWO5 17 06 02 75 GWO5 46 0402  [NEW] 66
GWO5 18 04 01 69 GW05 470402  [NEW] 66
GWO05 18 06 02 76 GWO05 48 04 02  [NEW] 66
GWO05 19 04 01 70 GWO05 490402  [NEW] 66
GWO05 19 06 02 76 GW0550 0402  [NEW] 66
GWO05 20 04 01 70 GW05 510402  [NEW] 66
GWO5 20 06 02 76 GW055204 02  [NEW] 66
GWO05 21 04 01 70 GW0553 0402 [NEW] 78
GWO05 21 06 02 76 GW0554 0402  [NEW] 78
GWO05 22 04 01 70 GW0554 0602  [NEW] 80
GWO05 22 06 02 77 GWO05 55 04 03  [NEW] 7
GWO05 23 04 01 70 GWO05 56 0403  [NEW] 7
GWO05 23 06 02 77 GW05 570403  [NEW] 71
GWO5 24 04 01 70 GWO0558 0403  [NEW] 71

REF.: GW06 P
GW06 01 04 01 83
GWO06 01 04 02 83
GWO06 02 03 03  [NEW] 83
GWO06 02 04 01 83
GWO06 02 04 02 83
GWO06 03 04 01 83
GWO06 03 04 02 83
GWO06 04 04 01 83
GWO06 04 04 02 83
GWO06 06 04 01 84
GWO06 07 04 01 84
GWO06 10 04 02 85
GW06 12 02 01 85
GW06 13 04 01 86
GWO06 14 04 01 86
GWO06 1404 03  [NEW] 86
GWO06 15 04 01 86
GW06 16 02 01 88
GW06 17 02 01 88
GWO06 17 0401  [NEW] 87
GW06 18 02 01 89
G=NWEC 10



GW087204 01  [NEW] 101

GW08 73 04 01 109
GWO08 74 04 01 109
GWO08 75 04 01 109

GWO08 84 04 01 105

GW10 03 04 02 121
GW10 04 04 02 122
GW10 06 01 00 123
GW10 07 01 00 123
GW10 08 01 00 123

[nEw]
GWO08 860401  [NEwW] 107
[NEw]

GWO08 90 04 01 108

GW10 14 04 02

121

Ayudas técnicas

Of
—-——

Muebles compactos
Compact furniture

REF.: GW09 P:
GW09 01 04 01 113
GW09 02 04 01 114
GW09 03 04 01 115
GW09 07 04 01 113
GW09 08 04 01 114
GWO09 09 04 01 115
GW09 11 04 01 115
GW09 12 04 01 115
GW09 13 04 01 115
GW09 14 04 01 116
GW09 15 04 01 116

GWO06 19 04 01 88 GW08 21 04 02 99
GW0620 0401  [NEW] 0 GWO08 22 04 02 99
GWO06 24 04 01 84 GWO08 23 06 02 100
GWO06 27 02 01 89 GWO08 24 06 02 100
GWO06 370402  [NEW] 87 GW08 25 04 01 100
GWO06 37 04 02T [NEW] 87 GWO08 26 04 01 101
GWO08 27 04 01 100
GWO08 35 04 01 103
GWO08 36 04 01 103

e
.2 GWO08 37 04 01 103
= GW08 38 04 01 103
- ~. . GWO08 39 04 01 103
GWO08 40 04 01 103
Cambiapanales GWO08 41 04 01 103
Baby changing stations GWO8 42 04 01 103
REF.: GW07 P: GWO08 43 04 01 103
GWO07 02 01 00 95 GWO08 44 04 01 103
GWO07 03 04 02 9% GW08 45 04 01 103
GWO07 04 04 02 9% GWO08 46 04 01 103
GW07 050100 [NEW] 95 GW08 47 04 01 104
GW07 050401  [NEW] 95 GW08 48 04 01 104
GWO08 49 04 01 104
GWO08 50 04 01 105
GW08 51 04 01 105
GWO08 52 04 01 105
GWO085304 01  [NEW] 102
GW08 540401  [NEW] 102
¥ GW08 55 04 01 106
Sanitarios acero inoxidable TR 1] b
Stainless steel sanitary GWO08 57 04 01 106
Sl GWO08 58 04 01 106
REF.: GW08 P: GWO08 59 04 01 107
GW08 11 04 02 99 GWO08 60 04 01 107
GW08 12 04 02 99 GWO08 61 04 01 107
GWO08 13 04 02 99 GWO08 62 04 01 108
GW08 14 04 02 99 GWO08 63 04 01 108
GW08 15 04 02 99 GWO08 64 04 01 108
GWO08 16 04 02 99 GWO08 68 04 01 109
GW08 17 04 02 99 GW08 69 04 01 109
GW08 18 04 02 99 GW08 70 01 00 106
GW08 19 04 02 99 GW08 700401  [NEW] 109
GW08 20 04 02 9 GW08 710401 [NEW| 1090

11 GENWEC
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Fuentes de agua
Water dispensers
REF.: GW10 P:
GW10 01 04 02 119
GW10 01 90 00 123
GW10 01 90 01 123
GW10 02 04 02 120

a la movilidad

Grab bars & technical
mobility supports

REF.: GW11 P:
GW11 01 03 00 129
GW11 01 04 01 129
GW11 01 04 02 129
GW11 01 90 00 134
GW11 01 90 01 134
GW11 01 90 02 134
GW11 01 90 03 134
GW11 02 03 00 129
GW11 02 04 01 129
GW11 02 04 02 129
GW11 03 03 00 129
GW11 03 04 01 129
GW11 03 04 02 129
GW11 04 03 00 129
GW11 04 04 01 129
GW11 04 04 02 129
GW11 05 03 00 129
GW11 05 04 01 129
GW11 05 04 02 129
GW11 06 03 00 129
GW11 06 04 01 129
GW11 06 04 02 129
GW11 07 03 00 129
GW11 07 04 01 129



GW11 07 04 02

129

GW11 08 03 00

129

GW11 08 04 01

129

GW11 08 04 02

129

GW11 09 03 00

130

GW11 09 04 01

130

GW11 09 04 02

130

GW11 1001 01

134

GW11 10 01 02

HlfE

134

GW11 10 03 00

130

GW11 1004 01

130

Griferia temporizada
Timed taps

GW11 10 04 02

130

GW11 11 03 00

130

GW11 1104 01

130

GW11 11 04 02

130

GW11 12 03 00

131

GW11 1204 01

131

GW11 12 04 02

131

GW11 13 03 00

131

GW11 1304 01

131

GW11 13 04 02

131

GW11 14 03 00

131

GW11 1404 01

131

GW11 14 04 02

131

GW11 15 03 00

132

GW11 1504 01

132

GW11 15 04 02

132

GW11 16 03 00

132

GW11 16 04 01

132

GW11 16 04 02

132

GW11 17 03 00

133

GW11 17 04 01

133

GW11 17 04 02

133

GW11 18 03 00

133

GW11 18 04 01

133

GW11 18 04 02

133

GW11 20 03 00

134

GW11 20 04 01

134

GW11 20 04 02

134

GW11 21 03 00

134

GW11 21 04 01

134

GW11 21 04 02

134

GW11 22 03 00 132 GW11 63 01 00 142
GW11 2204 01 132 GW11 64 0100 141
GW11 2204 02 132 GW11 65 06 02 142
GW11 23 03 00 135 GW11 66 02 00 139
GW1123 04 01 135 GW11 69 04 01 139
GW1123 1100 135 GW11 70 04 01 139
GW11 24 03 00 135 GW11 7104 01 139
GW1124 04 01 135 GW11 7204 01 139
GW1124 11 00 135 GW11 730100 142
GW11 26 09 00 136 GW11 7303 00 129
GW11 27 09 00 136 GW11 7304 01 129
GW11 28 09 00 136 GW11770401  [NEW] 141
GW11 29 09 00 136

GW11 30 09 00 136

GW11 3109 00 136

GW11 3209 00 136

GW11 3309 00 137

GW11 34 09 00 137

GW11 35 09 00 137

GW11 36 09 00 137 )

GW11 37 09 00 139 52":,‘,’,’;’;!,,"6‘{: has

GW11 38 09 00 138 Eye washers &

1113909 00 - emergency showers

GW11 40 09 00 138 REF.: GW12 P:
GW11 41 09 00 139 GW12 01 03 05 145
GW11 42 07 00 14 GW12 0104 05 145
GW11 43 07 00 141 GW12 02 03 05 145
GW11 44 07 00 141 GW12 02 04 05 145
GW11 47 01 00 142 GW12 03 03 05 145
GW11 48 01 00 141 GW12 03 04 05 145
GW11 49 07 00 140 GW12 04 03 05 146
GW11 50 03 00 140 GW12 04 04 05 146
GW11 51 03 00 140 GWA12 05 03 05 146
GW11 52 03 00 140 GW12 05 04 05 146
GW11 53 01 00 140

GW11 54 06 02 140

GW1158 12 00 142

GW1159 12 00 142

GW11 60 03 00 130

GW11 60 04 01 130

GW11 61 09 00 138

GW11 62 09 00 137

REF.: GW13 P:
GW13 01 06 02 150
GW13 02 06 02 154
GW13 03 06 02 150
GW13 04 06 02 152
GW13 05 06 02 152
GW13 06 06 02 154
GW13 07 06 02 154
GW13 08 06 02 154
GW13 09 06 02 151
GW131006 02 [NEW] 149
GW13110602 [NEW] 149
GW13120602 [NEW] 151
GW13130602 [NEw] 153
GW13140602 [NEw] 153
GW131506 02 [NEW] 152

Exterminadores de insectos

Insect killers

REF.:GW14 P:

GW14 01 03 00 157

GW14 02 01 00 157

GW14 03 04 02 158

GW14 04 04 02 158
G=NWEC 12
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% COVID-19 Especial productos sin contacto
% COVID-19 Special non-contact products

= Ref. GW04 16 01 00SC
< Ref. GW04 15 01 00SC

Ref. GW04 16 01 00ST
Ref. GW04 15 01 00ST

LR

Ref. GW01 28 01 00 Ref. GW04 18 04 02 ==

E ®
| ®

Ref. GW04 16 01 00 == Ref. GW04 16 01 00SM =
Ref. GW04 1501 00 = Ref. GW04 15 01 00SM ==

Ref. GW13 50 01 00 Ref. GW13 49 01 00

Otros acabados de ref. GW01 28 01 00
Otros acabados de ref, GWO0T1 28 01 00

Epoxi blanco White epoxy @ Satinado Brushed
@ Brillante Polished @ Negro mate Matt black

VO - NEW « NUEVO - NEW - NUEVO - NEW - NUEVO - NEW - NUEVO - UEVO - NEW - NUEVC * NUEVO - NEW « NUE

Mas informacion More information

También disponible en Also available in  Hr-l

e
Blanco White @ Gris Grey @ Negro Black 'E
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Ref. GWO01 28 02 03 Ref. GWO01 02 02 03 Ref. GW01 04 02 03 Ref. GW02 03 01 03 Ref. GW02 08 01 03
Pag. 19 o0 Pag. 20 o0 Pag. 25 o Pag.35s @ Pag.36 =@

Ref. GWO03 02 04 03 Ref. GWO03 04 04 03 Ref. GWO03 05 04 03 Ref. GW04 21 04 03 Ref. GWO06 14 04 03
Pag. 41 o0 Pag. 41 o0 Pag. 42 o0 Pag. 54 o P4g. 86 o

3

g 0 ‘U
Ref. GWO05 55 04 03 Ref. GWO05 56 04 03 Ref. GWO05 57 04 03 Ref. GWO05 58 04 03 Ref. GWO05 59 04 03
Pag.71 @ pag.71 @ pag.71 @ Pag.71 @ pag.71 @
Ref. GWO05 60 04 03 Ref. GWO05 61 04 03 Ref. GWO05 62 04 03 Ref. GWO05 63 04 03 Ref. GWO05 64 04 03
Pig.71 @ Pig.71 @ pig.72 @ pag.72 @ pag.72 @
Ref. GWO05 65 04 03 Ref. GWO05 66 04 03 Ref. GWO05 67 04 03 Ref. GW05 30 06 03 Ref. GW06 02 03 03
Pag.72 @ Pag.72 @ Pig.72 @ Pig.s0 @@ Pig.s3 O OO

EW « NUEVO « NEW « NUEVO  NEWW - NUEVO » NEW « NUEVO * NEW + NUEVO  NEWW » NUEVO - NEW « NUEVO * NEW + NUEVO - N

Epoxi blanco White epoxy @ Satinado Brushed Elegancia y caracter con estilo
@ Brillante Polished @ Negro mate Matt black Elegance and character with style



AT-BAC

Caracteristicas destacadas Filtro de alta eficiencia - Elimina el 99,97% de las particulas >0,3y smun\ - Aditivo antibacteriano sobre superficie Automatico
Automatic

Features

Ajustable Flexible

Motor ajustable a 3 velocidades distintas

Adjustable three speed motor controls

Ajuste velocidad de secado,

nivel de sonido y ahorro energético
Customize drying time, sound level
and energy savings

Secamanos
Hand dryers

High Efficiency Particulate Air - Captures 99,97 % of particles >0,3u et J - Surface antibacterial additive

Resistente y anti vandalica Durable and vandal resistant

Carcasas en 2mm acero inoxidable
0 3mm aluminio

2mm stainless steel or 3mm
aluminium casing

Tornillos a prueba de manipulaciones
Tamper-proof screws

Duracion del motor 3 veces superior a
modelos similares de la competencia
Motor lasts up to 3 times longer than the
competition

Rating IP24 - Proteccion contra el agua
y objetos sodlidos

IP24 rating - protection against harmful
water & solid objects ingress

..

"‘.
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Certificaciones Certification
cULus, CE, TUV-GS, IP24, GreenSpec, Green Restaurant Certified

Higiénico Hygienic
Filtro HEPA intercambiable
Replacable HEPA filer

Tecnologia anti bacteriana Steritouch
Steritouch antimicrobial technology

Customizable Flexible

Carcasas en blanco, satinado, brillante o negro
White, Satin, Polished or Black casing

Altamente eficiente Highly efficient

12" para un secado completo
12“ drying time

Sélo 950W en velocidad maxima
950W total power at maximum speed

Ref. GWO1 28 04 01 (pag. 19)
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Silenciosa Silent : {e ™ 3 Comfort en el uso User comfort
30% mas silencioso =) Cumple con normativa ADA (10cm de protuberancia) Okz4+10]
que modelo ante/r;or ADA compliant (10cm perturberance) o]
30% quieter than .
previous model Secado focalizado O

Focused dry
Més sobre la actualidad de secamanos.

\/ S v More about current hand dryers.



[NEW] Ref. Gwo1 28 04 01

2 mm acero inoxidable
2 mm stainless steel

Satinado Brushed chrome

Filtro HEPA de reemplazo
Replacement HEPA filter

[NEW] Ref. Gwo1 28 90 01

Para todas las unidades VERDEdri
For all VERDEdri units

Secamanos Hand dryer

erdedri

Automatico  Sensor operated
Energéticamente eficiente  Highly energy efficient
Recomendado en areas de trafico alto  Recomended on high traffic zones
Ajustable 3 velocidades 3 speed motor settings
Filtro HEPA incluido  HEPA Filtration included
Adaptado a normativa ADA  ADA compliant
Tratamiento antibacteriano STERITOUCH  STERITOUCH anti-bacterial treatment
Escobillas de larga duracion  Longest brush life
Tornilleria antivandalica  Vandal-proof screws
Medidas 368 x 311 x 100 mm  Measurements 368 x 311 x 100 mm

Ref. GW01 28 02 00 [NEW]
3 mm aluminio 3 mm aluminium
Epoxi blanco White epoxi

Ref. GWO1 28 04 02 [NEW]

2mm acero inoxidable
2 mm stainless steel

Brillante Polished chrome

Ref. GWO01 28 02 03 [NEW]
3mm aluminio 3 mm aluminium
Negro Black

Caracteristicas técnicas Technical features m @S
Voltaje Voltage 120 - 277V Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class |

Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Proteccion Protection level P24

Velocidad aire Air speed 241 - 362 Km/h Peso Weight 5,5 Kg

Caudal aire Airflow 71 -109 m%h Tiempo de secado Drying time 12"

Temperatura aire Air temperature 55°C Sonoridad a 2 m Sound level at 2 m 69 dB

Potencia total 7otal power 675/950 W pm rpm 26.000 - 31.000
Potencia resistencia Power of heating element 475 W Desconexion anti vandalica Automatic shut-off 30"

Potencia motor Motor power 200/ 475W Garantia (afios) Warranty (years) 5

Consumo Power consumption 41-83A

19 GENWEC



Ref. GWO1 02 02 00
3 mm aluminio inyectado
3 mm injected aluminium —
Epoxi blanco White epoxy ’

Ref. GW01 02 04 01

2 mm acero inoxidable

2 mm stainless steel
Satinado Brushed chrome

Ref. GWO1 02 02 03

3 mm aluminio inyectado
3 mm injected aluminium
Negro Black

Secamanos Hand dryer

SMARTdri Plus

Ref. GWO1 02 04 02
2mm acero inoxidable

2 mm stainless steel
Brillante Polished chrome

Automatico  Sensor operated
Altamente eficiente  Highly energy efficient
Secado muy rapido  Fast drying time
3 modalidades potencia 3 speed motor settings
Resistencia ON/ OFF  ON/ OFF heating element
Tratamiento antibacteriano STERITOUCH  STERITOUCH anti-bacterial treatment
Escobillas de larga duracion  Longest brush life
Filtro incluido  Filter included
Tornilleria antivandalica  Vandal-proof screws
Medidas 319 x 236 x 192 mm  Measurements 319 x 236 x 192 mm
Caracteristicas técnicas Technical features =
Voltaje Voltage 220 - 240V Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class |
Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Proteccion Protection level P24
Velocidad aire Air speed 200 - 400 Km/h Peso Weight 5,1 kg
Caudal aire Airflow 65 - 130 m3/h Tiempo de secado Drying time 10"
Temperatura aire Air temperature 53°C Sonoridad a 2 m Sound level at 2 m 69 /77 dB
Potencia total 7ofal power 400/1.200W pm rpm 23.400
Potencia resistencia Power of heating element 400 W Desconexion anti vandalica Automatic shut-off 30"
Potencia motor Motor power 400/ 800 W Garantia (afios) Warranty (years) 5
Consumo Power consumption 1,7-52A

G=NWEC 2



Ref. GW01 03 02 03

3 mm aluminio inyectado
3 mm injected aluminium

Negro Black

STERITOUCH
ANTI-BACTERIAL
TREATMENT

Secamanos Hand dryer

SLIMdri

Automatico

Altamente eficiente
Secado muy rapido
Adaptado a normativa ADA
Resistencia ON / OFF

Tratamiento antibacteriano STERITOUCH

Disefio moderno y ultracompacto
Tornilleria antivandalica
Medidas 271 x 290 x 100 mm

Sensor operated

Highly energy efficient

Fast drying time

ADA compliant

ON / OFF heating element
STERITOUCH anti-bacterial treatment
Ultra compact and Modern design
Vandal-proof screws

Measurements 271 x 290 x 100 mm

Ref. GW01 03 02 00

3 mm aluminio inyectado
3 mm injected aluminium

Epoxi blanco White epoxy

Ref. GW01 03 02 01

3 mm aluminio inyectado
3 mm injected aluminium

Satinado Brushed chrome

Ref. GW01 03 04 01

2 mm acero inoxidable
2 mm stainless steel

Satinado Brushed

Ref. GW01 03 02 02

3 mm aluminio inyectado
3 mm injected aluminium

Brillante Polished chrome

Ref. GW01 03 04 02

2 mm acero inoxidable
2 mm Sstainless steel

Brillante Polished

Caracteristicas técnicas Technical features AA @ &S
Voltaje Voltage 220 - 240V Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class |

Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Proteccion Protection level P23

Velocidad aire Air speed 226 km/h Peso IWeight 4,8 kg

Caudal aire Airflow 119 m3h Tiempo de secado Drying time 15"

Temperatura aire Air temperature 48 °C Sonoridad a 2 m Sound level at 2 m 72 dB

Potencia total 7ofal power 335/950 W rpm rpm 13.000

Potencia resistencia Power of heating element 615W Desconexion anti vandalica Automatic shut-off 60"

Potencia motor Motor power 335W Garantia (afios) Warranty (years) 5

Consumo Power consumption 41A
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Ref. GWO01 04 02 00

L vous,
3 mm aluminio inyectado Lo
3 mm injected aluminium
Epoxi blanco White epoxy -
e ————

Ref. GWO01 04 02 02

3 mm aluminio inyectado
3 mm injected aluminium

Brillante Polished chrome

Ref. GWO01 04 04 02

2 mm acero inoxidable
2 mm stainless steel

Brillante Polished

Ref. GWO01 04 02 03

3 mm aluminio inyectado
3 mm injected aluminium

Negro Black

Secamanos Hand dryer

AlRforce

Automatico

Altamente eficiente

Secado muy rapido

Sin resistencia eléctrica

Salida de aire eficiente

Tratamiento anti bacteriano STERITOUCH

Sensor operated

Highly energy efficient

Fast drying time

Without heating element

Innovative multi-port diffuser nozzle
STERITOUCH anti-bacterial treatment

Ref. GW01 04 02 01

3 mm aluminio inyectado
3 mm injected aluminium

Satinado Brushed chrome

Ref. GW01 04 04 01

2 mm acero inoxidable
2 mm stainless steel

Satinado Brushed

Disefio moderno  Modern design
Filtro incluido  Filter included
Tornilleria antivandalica  Vandal-proof screws
Medidas 272 x 226 x 165 mm  Measurements 272 x 226 x 165 mm

Caracteristicas técnicas Technical features »y e
Voltaje Voltage 220 - 240V Consumo Power consumption 48A
Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class |
Velocidad aire Air speed 332 km/h Proteccion Protection level P24
Caudal aire Airflow 178 m3/h Tiempo de secado Drying time 12"
Temperatura aire Air temperature 40°C Sonoridad a 2 m Sound level at 2 m 72 dB
Potencia total 7otal power 1.100 W rpm rpm 34.000
Potencia resistencia Power of heating element - Desconexion anti vandalica Automatic shut-off 30"
Potencia motor Motor power 1.100W Garantia (afios) Warranty (years) 5
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< Ref. GWO1 20 04 01

2 mm acero inoxidable
2 mm stainless steel

Satinado Brushed
Automatico Sensor operated

< Ref. GWO1 20 04 02

2 mm acero inoxidable
2 mm stainless steel

Brillante Polished
Automético Sensor operated

avtomanic )

< Ref. GWO01 20 03 00
2 mm acero 2 mm steel
Blanco White

Automatico Sensor operated

Secamanos Hand dryer

Model A

Automatico o pulsador

Fiabilidad maxima entre secamanos de alta velocidad
Carcasa antivandalica

Tobera giratoria 360°

Secamanos de referencia en el mercado

Disefio clasico

Tornilleria antivandalica

Medidas 241 x 287 x 211 mm

Sensor or manual operated

Longest life of high speed hand dryers
Durable and vandal resistant

Nozzle can be adjusted to swivel 360°
Benchmark hand dryers in the market
Classic style design

Vandal-proof screws

Measurements 241 x 287 x 211 mm

Ref. GWO01 19 03 00 h

2 mm acero 2 mm steel
Blanco White

Pulsador Push button operated

Ref. GWO1 19 04 01 3

2 mm acero inoxidable
2 mm stainless steel

Satinado Brushed
Pulsador Push button operated

Ref. GWO1 19 04 02 &

2 mm acero inoxidable
2 mm stainless steel

Brillante Polished
Pulsador Push button operated

Caracteristicas técnicas Technical features P ‘j
Voltaje Voltage 220-240V Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class |

Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Proteccion Protection level IPX1

Velocidad aire Air speed 134 km/h Peso Weight 8,2 kg

Caudal aire Airflow 338 m3h Tiempo de secado Drying time 25"

Temperatura aire Air temperature 49°C Sonoridad a 2 m Sound level at 2 m 66 dB

Potencia total Total power 2.300 W pm rpm 8.000

Potencia resistencia Power of heating element 2.100 W Desconexion anti vandalica Automatic shut-off 90"

Potencia motor Motor power 200 W Garantia (afios) Warranty (years) 5

Consumo Power consumption 10A Duracion pulsador Push button timer 22"
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Ref. GW01 15 01 00
3 mm ABS
Blanco White

Secamanos Hand dryer

BLADEflow

Automético

Larga duracion debido a motor sin escobillas
Estructura antivandalica

Tiempo de secado rapido

Disefio moderno

HEPA filter incluido

Recogedor de agua incluido

Medidas 680 x 300 x 250 mm

Sensor operated

Brushless motor ensures high reliability
Anti-vandalism structure

Ultra fast drying time

Modern design

HEPA filter included

Water tank included

Measurements 680 x 300 x 250 mm

Ref. GW01 15 01 04
3 mm ABS
Plateado Silver

Ref. GW01 15 01 04V1
Opcion 110V Option 110V

Caracteristicas técnicas Technical features =
Voltaje Voltage 220 - 240V Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class |

Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Proteccion Protection level P22

Velocidad aire Air speed 396 km/h Peso Weight 8,5 kg

Caudal aire Airflow 200 m3/h Tiempo de secado Drying time 10"

Temperatura aire Air temperature 40°C Sonoridad a 2 m Sound level at 2 m 76 dB

Potencia total Total power 1.400 W pm rpm 35.000

Potencia resistencia Power of heating element 700 W Desconexion anti vandalica Automatic shut-off 18"

Potencia motor Motor power 700 W Garantia (afios) Warranty (years) 3

Consumo Power consumption 8A

G=NWEC 2



Ref. GW01 18 04 01

1 mm acero inoxidable
1 mm stainless steel

Satinado Brushed

Secamanos Hand dryer

BLADEflow-2

Automatico

Consumo altamente eficiente

Secado muy rapido

Carcasa antivandalica en acero inoxidable
Disefo exclusivo

Filtro HEPA incluido

Recogedor de agua incluido

Sensor operated

Highly energy efficient

Fast drying time

Anti-vandalism stainless steel cover
Exclusive design

HEPA filter included

Water tank included

Ref. GWO1 18 04 00

1 mm acero inoxidable
1 mm stainless steel

Epoxi Blanco White Epoxy

Ref. GWO1 18 04 03 [NEW]

1 mm acero inoxidable
1 mm stainless steel

Negro Black

Caracteristicas técnicas Technical features -
Voltaje Voltage 220 - 240V Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class |

Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Proteccion Protection level IPX1

Velocidad aire Air speed 342 km/h Peso IWeight 13 kg

Caudal aire Airflow 228 m3/h Tiempo de secado Drying time 10"

Temperatura aire Air temperature 60 °C Sonoridad a 2 m Sound level at 2 m 75 dB

Potencia total 7ofal power 1.650 W rpm rpm 20.000

Potencia resistencia Power of heating element 850 W Desconexion anti vandalica Automatic shut-off 60"

Potencia motor Motor power 800 W Garantia (afios) Warranty (years) 3

Consumo Power consumption 10A

25 G=NWEC




Ref. GWO01 12 02 00
2,5 mm aluminio 2.5 mm aluminium
Epoxi blanco White epoxy

Ref. GW01 12 02 00V1
Opcion 110V / Option 110V

Ref. GW01 12 02 02
2,5 mm aluminio 2.5 mm aluminium
Brillante Polished chrome

Secamanos Hand dryer

-flow

Resistencia ON / OFF  ON/ OFF Heating element
Altamente eficiente  Highly energy efficient
Consumo reducido  Low power consumption
LED azul incorporado  Blue LED incorporated
Disefio moderno  Modern design

Ref. GWO01 12 02 04
2,5 mm aluminio 2.5 mm aluminium
Plateado Silver

Ref. GWO01 12 02 04V1
Opcion 110V Option 110V

Caracteristicas técnicas Technical features -
Voltaje Voltage 220-240V Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class |

Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Proteccion Protection level P22

Velocidad aire Air speed 230 km/h Peso Weight 4,5 kg

Caudal aire Airflow 140 m3/h Tiempo de secado Drying time 15"

Temperatura aire Air temperature 46 °C Sonoridad a 2 m Sound level at 2 m 72 dB

Potencia total Total power 900 W pm rpm 23.000

Potencia resistencia Power of heating element 250 W Desconexion anti vandalica Automatic shut-off 60"

Potencia motor Motor power 650 W Garantia (afios) Warranty (years) 3

Consumo Power consumption 39A
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< Ref. GWO1 25 04 01

Acero inoxidable 2 mm
2 mm stainless steel

Satinado Brushed
Automatico Sensor operated

< Ref. GWO1 25 04 02

Acero inoxidable 2 mm
2 mm stainless steel

Brillante Polished
Automatico Sensor operated

< Ref. GWO1 25 03 00

Acero 2 mm 2 mm steel
Blanco White
Automatico Sensor operated

Secamanos Hand dryer

Classicflow

Automatico o pulsador

Carcasa antivandalica de 2mm

Tornilleria antivandalica
Medidas 232 x 258 x 200 mm

Sensor or push button operated
Durable and resistant 2mm casing
Vandal-proof screws

Measurements 232 x 258 x 200 mm

Ref. GWO1 26 03 00 3
Acero 2 mm 2 mm steel
Blanco White

Manual Push button operated

Ref. GWO1 26 04 01 &

Acero inoxidable 2 mm
2 mm stainless steel

Satinado Brushed
Manual Push button operated

Ref. GWO1 26 04 02 E

Acero inoxidable 2 mm
2 mm AlSI stainless steel

Brillante Polished
Manual Push button operated

Caracteristicas técnicas Technical features P "j
Voltaje Voltage 220-240V Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class |

Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Proteccion Protection level P23

Velocidad aire Air speed 95 Km/h Peso Weight 5,3 Kg

Caudal aire Airflow 210m3/h Tiempo de secado Drying time 25"
Temperatura aire Air temperature 65°C Sonoridad a 2 m Sound level at 2 m 75 dB

Potencia total Tofal power 2.500 W rpm rpm 8.200

Potencia resistencia Power of heating element 2.220W Desconexion anti vandalica Automatic shut-off 90"

Potencia motor Motor power 280 W Duracion pulsador Push button timer 60"

Consumo Power consumption 1A Garantia (afios) Warranty (years) 3
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Ref. GWO01 14 01 00
3 mm ABS
Blanco White

Ref. GWO01 14 01 00V1
Opcidn 110V Option 110V

Ref. GWO1 14 03 00
1,2 mm acero 7.2 mm steel
Epoxi blanco White epoxy

Ref. GWO01 14 03 00V1
Opcidn 110V Option 110V

Ref. GWO1 14 04 02

1,2 mm acero inoxidable
1.2 mm stainless steel

Brillante Polished

- ny

B nm

il

Secamanos Hand dryer

WECflow

Ref. GW01 14 04 01

1,2 mm acero inoxidable
1.2 mm stainless steel

Satinado Brushed

Ref. GWO1 14 04 01V1
Opcién 110V Option 110V

Automatico  Sensor operated
Motor de induccion  Induction motor
Fiabilidad maxima  Highly reliable
Variedad de carcasas  Large range of covers
Tornilleria antivandalica  Vandal-proof screws

Baja sonoridad  Quiet sound level
Caracteristicas técnicas Technical features =
Voltaje Voltage 220-240V Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class |
Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Proteccion Protection level P23
Velocidad aire Air speed 45 km/h Peso Weight 4,1 kg
Caudal aire Airflow 240 m3/h / 4.000 I/min Tiempo de secado Drying time 39"
Temperatura aire Air temperature 55°C Sonoridad a 2 m Sound level at 2 m 66 dB
Potencia total Total power 1.250 W pm rpm 2.680
Potencia resistencia Power of heating element 1.190 W Desconexion anti vandalica Automatic shut-off 90"
Potencia motor Motor power 60 W Garantia (afios) Warranty (years) 3
Consumo Power consumption 55A

G=NWEC 2



Secamanos Hand Dryers

Zonas de alto trafico High traffic zones

Verdedri Smartdri Plus Airforce E-flow
Motor Induccion Brushless
Con escobillas Brushes ° ° ° °
Funcionamiento Operation Manual
Sensor ° ° ° °
Carcasa Casing Acero inoxidable Stainless steel ° ° °
Acero Steel
Aluminio Aluminium ° ° ° °
ABS
Filtracion Filtration Filtro Hepa Hepa filtration °
Ajuste Adjustability Potencia Power ° °
Deteccion sensor Sensor detection o o ° °
Resistencia Heating element ° °
IP P24 ° ° °
P23
P22 °
IPX1
Seguridad Security attributes Antivandalico Vandal proof ° ° ° °
Apagado automatico Auto shut-off ° ° ° °
Garantia Warranty 5 afos years ° ° °
3 arios years °
Caracteristicas destacadas ADA Cumple normativa ADA ADA standard °
Features
&  Producto anti vandalico Anti-vandalism product © O © °
é‘ Para personas con movilidad reducida Disability aid S
< Funcionamiento automatico Sensor operated ° L4 o e
h Funcionamiento manual Manually operated

23 G=ENWEC




Zonas de trafico medio Medium traffic zones Zonas de bajo trafico Low traffic zones

Bladeflow Bladeflow-2 Slimdri Model A Classicflow Wecflow
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Ref. GW02 08 01 03B (pag. 36)

Secadores de pelo
Hair dryers

Secado rapido Fast dry

1800W de potencia con secado ionico
1800W total power with ion air

Diseio moderno Stylish design

Acabado en negro mate con acabados cromados
Matt black with chrome trim




Seguridad en el uso User’s safety

Limitador térmico de seguridad
Safety thermal cut-off

GENWEC e

Caracteristicas destacadas
Features

©
3] .
= 2 Velocidades 2
g 2 Speedes \ =S
o)
o
,C_> 3 Velocidades 3
g 3 Speedes \ "=
Flexible Flexible N
=] L
Potencia ajustable (3 variantes) = e
3 power settings E
q , q Conexion directa a enchufe 75
Aire frio 0 callentg Direct connection to power socket &)
Hot or cold air

Con soporte a pared o conexion directa (se suministra bolsa)
Wall support or direct wall plug-in (drawstring bag included)

Més sobre la actualidad de secadores de pelo.
More about current hair dryers.



Ref. GW02 01 01 00
ABS Blanco White ABS

Rejilla de ventilacion en ABS cromado
Chromed ABS ventilation grill

Caracteristicas técnicas Technical features

G=NWEC

Secadores de pelo Hair dryers

1200W

Voltaje Voltage 220 -240V Potencia motor Motor power 40W
Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class Il
Velocidad aire Air speed 55 km/h Peso Weight 0,65 kg
Caudal aire Airflow 75 m3/h 1.250 I/min rpm rpm 10.000
Potencia total 7otal power 600 - 1.200 W Con interruptor de seguridad With security switch

Potencia resistencia Power of heating element 1.160 W
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Ref. GW02 02 01 00
ABS Blanco WWhite ABS

Rejilla de ventilacion en ABS cromado
Chromed ABS ventilation grill

| -y N\
\ \\ o \\
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70\52 R
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i
Secadores de pelo Hair dryers
1400W

Caracteristicas técnicas Technical features
Voltaje Voltage 220 - 240V Potencia motor Motor power 40W
Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class Il
Velocidad aire Air speed 55 km/h Peso Weight 1kg
Caudal aire Airflow 75 m3h 1.250 I/min rpm rpm 10.000
Potencia total Total power 700 - 1.400 W Con interruptor de seguridad With security switch
Potencia resistencia Power of heating element 1.360 W Especialmente disefiado para instalacion en cajon Specially designed for drawer installation
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Ref. GWO02 03 01 00
ABS Blanco White ABS
Rejilla de ventilacion en ABS cromado

Chromed ABS ventilation grill

Ref. GWO02 03 01 00V1

Opcion 110V Option 110V /

Caracteristicas técnicas Technical features

SR
‘— \ Ref. GW02 03 01 03

ABS Negro Black ABS

Rejilla de ventilacion en ABS cromado
Chromed ABS ventilation grill

Secadores de pelo Hair dryers

Mistral

1400W

Voltaje loltage

220 - 240V Potencia motor Motor power 40w
Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class Il
Velocidad aire Air speed 55 km/h Peso Weight 1,2 kg
Caudal aire Airflow 75 m3/h 1.250 I/min rpm rpm 10.000
Potencia total Total power 700/1.400 W Enchufe europeo / americano para afeitadora With European / American plug for shaver
Potencia resistencia Power of heating element 1.360 W Con interruptor de seguridad With security switch
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Todas las opciones incluyen
el complemento opcional

|0 N difusor de aire
All options include optional
air diffuser add-on

TECHNOLOGY

[NEW] Ref. GW02 08 01 00 r
Blanco White

Ref. GW02 08 01 03 [NEW]
Negro Black

Ref. GW02 08 01 038 [©) [NEW]
Negro Black

[NEW] @ Ref. GW02 08 01 00B
Blanco White

Secadores de pelo Hair dryers

Bise

Iénico /onic 1800W
Caracteristicas técnicas Technical features
Voltaje Voltage 220 - 240V Potencia motor Motor power 598 W
Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class Il
Velocidad aire Air speed 59 km/h Peso IWeight 0,6 Kg
Caudal aire Airflow 120 m3/h 2.000 I/min rpm rpm 10.000
Temperatura aire Air temperature 55°C Tres velocidades/aire frio o caliente Three speed settings/cold or hot air
Potencia total Tofal power 1.800 W Interruptor de seguridad y 2 conectores USB Security switch & 2 USB connectors
Potencia resistencia Power of heating element 1.202W
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C : Ref. GWO02 06 03 00
2 mm acero 2 mm steel

Blanco White

Ref. GWO02 06 04 01

2 mm acero inoxidable 304
2 mm AlSI 304 stainless steel

Satinado Brushed |

Ref. GWO02 06 04 02

2 mm acero inoxidable 304
2 mm AlSI 304 stainless steel

Brillante Polished

Secadores de pelo Hair dryers

AlRstyle

2300W
Caracteristicas técnicas Technical features
Voltaje loltage 220 -240V Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class |
Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Proteccion Protection level IPX1
Velocidad aire Air speed 134 km/h Peso Weight 8,2 kg
Caudal aire Airflow 340 m3/h 5.663 I/min Sonoridad a 2 m Sound level at 2 m 66 dB
Temperatura aire Air temperature 59°C rpm rpm 7.500
Potencia total Total power 2.300 W Duraci6n pulsador Push button timer 80"
Potencia resistencia Power of heating element 2.100W Tobera giratoria swivel nozzle 360°
Potencia motor Motor power 200 W Estructura anti vandalica Anti-vandalism structure
Consumo Power consumption 10A Disefiado para gimnasios, escuelas, etc. Designed for health clubs, schools, etc.
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Dispensadores de papel
Paper dispensers

Nuevo disefio negro mate en acero
inoxidable AISI 304
New matt black design in AlSI 304
stainless steel

Apto para papeles tipo “C* y “Z“
Suitable for “C* and “Z* fold paper



Ref. GWO3 02 04 03 (pég. 41)

Anillas de goma interiores
para fijar el rollo de papel
Interior rubber rings to fix
paper roll

Bordes suaves para prevenir autolesiones
Smooth corner to prevent self-injury

Més sobre la actualidad de dispensadores de papel.
More about current paper dispensers.



Ref. GWO3 02 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished

Ref. GWO03 02 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Ref. GW03 02 04 03 [NEW]

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Negro mate Matt black

(:o

Dispensador de papel jumbo Toilet roll paper dispenser

Instalacion mural ~ Surface mounted
Llave seguridad central ~ Center lock key
Gomas en la canula para fijar el rollo  Rubber rings in core to fix paper roll
Incorpora parte trasera  With backplate
Medidas 275 x 275 x 121 mm  Measurements 275 x 275 x 121 mm

Ref. GWO3 04 04 02

Acero inoxidable 304
AlSI 304 stainless steel

Brillante Polished

- Ref. GW03 04 04 03 [NEW]

Ref. GWO03 04 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Acero inoxidable 304
AIS| 304 stainless steel

Negro mate Matt black

Dispensador de papel toalla Paper towel dispenser

Capacidad 250 toallas tipo C 250 C-type towel capacity
Capacidad 300 toallas tipo Z 300 Z-type towel capacity
Llave seguridad en parte superior  Upper lock key
Medidas 203 x 279 x 102 mm  Measurements 203 x 279 x 102 mm
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Ref. GWO03 05 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Ref. GWO3 05 04 01
Brillante Polished

Acero inoxidable 304
AISI| 304 stainless steel

Satinado Brushed

Ref. GW03 05 04 03 [NEW]

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Negro mate Matt black

Dispensador de papel toalla Paper towel dispenser

Capacidad 450 toallas tipo C 450 C-type towel capacity
Capacidad 600 toallas tipo Z 600 Z-type towel capacity
Llave seguridad en parte superior  Upper lock key
Medidas 389 x 279 x 102 mm  Measurements 389 x 279 x 102 mm

[NEW] Ref. GWO3 24 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Dispensador de papel toalla automatico Automatic paper towel dispenser

Capacidad 450 toallas tipo C 450 C-type towel capacity
Capacidad 600 toallas tipo Z 600 Z-type towel capacity
Llave seguridad en parte lateral ~ Lateral lock key

G=NWEC 2



[NEW] Ref. GW03 28 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Dispensador de papel toalla detras de espejo Behind mirror paper dispenser

Instalacion detras de espejo  Behind mirror installation
Capacidad 450 toallas tipo C 450 C-type towel capacity
Capacidad 600 toallas tipo Z 600 Z-type towel capacity

[NEW] Ref. GWO03 27 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Dispensador de papel toalla de encimera Countertop paper dispenser

Instalacion encastrada  Countertop installation
Facil extraccion y reposicion de papel  Easy paper towel extraction and refill
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Ref. GW03 03 03 00
Acero Steel
Epoxi blanco White epoxy

Ref. GWO03 03 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Ref. GWO03 03 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished

Dispensador de papel doble rollo Two roll paper dispenser

Instalacion mural  Surface mounted

Llave seguridad en parte superior  Upper lock key
Medidas 295 x 120 x 130 mm  Measurements 295 x 120 x 130 mm

Ref. GWO3 12 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed
Mural Surface mounted

Medidas Measurements
305x 153 x 171 mm

Ref. GWO3 13 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed
Encastrado Built-in

Medidas Measurements
337 x185x 171 mm

Dispensador de papel doble rollo Tivo roll paper dispenser

Cierre con llave sequridad  Safety lock closure
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Ref. GW03 08 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished

Medidas Measurements
158 x 164 x 70 mm

Ref. GW03 08 04 01
Satinado Brushed

Ref. GWO3 10 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished

Medidas Measurements
160 x 300 x 70 mm

Ref. GW03 10 04 01
Satinado Brushed

Dispensador de papel unitario o doble Single or double paper dispenser

Portarollos de 1 0 2 rollo 7 or 2 rolls paper dispenser
Mural  Surface mounted

Ref. GW03 09 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished

Medidas Measurements
156 x 162 x 68 mm

Ref. GWO3 11 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished

Medidas Measurements
158 x 298 x 68 mm

Dispensador de papel unitario o doble Single or double paper dispenser

Portarollos de 1 0 2 rollo 7 or 2 rolls paper dispenser
Encastrados  Built-in
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m Ref. GWO03 14 03 00

Acero Steel
Epoxi blanco White epoxy

Ref. GWO03 14 04 01

Acero inoxidable 304 ‘
AISI 304 stainless steel -
Satinado Brushed .

Ref. GWO03 14 04 02
Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel
Brillante Polished

Dispensador de papel cubre asientos Seat cover paper dispenser

Dispensador papel 1/4 plegado para cubrir asientos inodoro  Wall mounted 1/4 folded toilet seat cover dispenser
Cierre con llave de seguridad  Safety lock closure
Medidas 290 x 230 x 50 mm  Measurements 290 x 230 x 50 mm

Ref. GWO3 15 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Dispensador papel cubre asientos encastrado Built-in seat cover dispenser

Medidas 322 x 432 x 70 mm  Measurements 322 x 432 x 70 mm
Medidas hueco 276 x 386 x 70 mm  Wall hole measurements 276 x 386 x 70 mm
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Ref. GWO03 16 04 02

Acero inoxidable 304
AlSI 304 stainless steel

Brillante Polished

Dispensador toallitas encastrado Built-in tissue dispenser

Medidas 159 x 295 x 67 mm  Measurements 159 x 295 x 67 mm
Medidas hueco 128 x 264 x 67 mm  Wall hole measurements 128 x 264 x 67 mm

Ref. GWO03 25 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Ref. GWO03 25 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished

Dispensador de bolsas higiénicas Hygienic bag dispenser

Instalacion mural ~ Surface mounted
Facil extraccion de bolsas  Easy bag extraction
Medidas 135 x 96 x 26,5 mm  Measurements 135 x 96 x 26,5 mm

47 GENWEC



Ref. GWO03 18 01 04
ABS Plateado Silver ABS

Ref. GW03 18 01 00
ABS Blanco White ABS

Dispensador de papel doble Two roll paper dispenser

Apto para toallitas individuales
Material ABS

Instalacion mural

Llave seguridad en parte superior
Medidas: 275 x 148 x 138 mm
Medidas rollo: @ 120 x 110 mm
Medidas toallitas: 245 x 135 x 120 mm

Suitable for interleave toilet paper

ABS Material

Surface mounted

Upper lock key

Measurements: 275 x 148 x 138 mm
Paper roll size: @ 120 x 110 mm

Z folded paper size: 245 x 135 x 120 mm

Ref. GW03 20 01 04
ABS Plateado Silver ABS

Ref. GWO03 20 01 00
ABS Blanco White ABS

Dispensador de papel toalla Paper towel dispenser

Material ABS

Llave seguridad en parte superior
Capacidad 450 toallas tipo C
Capacidad 600 toallas tipo Z
Medidas: 300 x 260 x 130 mm

ABS Material

Upper lock key

450 C-type towel capacity

600 Z-type towel capacity
Measurements: 300 x 260 x 130 mm
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Ref. GW03 19 01 04
ABS Plateado Silver ABS

Ref. GWO03 19 01 00

@ ABS Blanco White ABS

Dispensador de papel jumbo Toilet roll paper dispenser

Material ABS  ABS Material
Instalacion mural ~ Surface mounted
Llave seguridad en parte superior  Upper lock key
Medidas: 281 x 271 x 130 mm  Measurements: 281 x 271 x 130 mm
Dos opciones de canula: @ 48 0 @ 73 mm  Two core options: @ 48 or @ 73 mm

Ref. GW03 21 01 04
ABS Plateado Silver ABS

Ref. GW03 21 01 00
ABS Blanco White ABS

Dispensador de papel mecha Centrefeed paper dispenser

Material ABS  ABS Material
Llave seguridad en parte superior  Upper lock key
Diametro rollo 190 mm  Roll diameter 190 mm
Medidas: 310 x 240 x 240 mm  Measurements: 310 x 240 x 240 mm
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Ref. GW04 15 01 00 (pag. 59)

N
Ideal para zona de alto trafico v\

Suitable for high traffic zones

1.100ml Capacidad

1.100ml Capacity Rseege% 41501 00
1ml Dosis .

1ml Dose

Gel
Ref. GW04 16 01 00

Valvula disponible en gel o spray

Gel or spray valve

Dosificadores de jabon
Soap dispensers



Antivandalico y resistente
Durable and vandal proof

ABS de alto impacto
High impact ABS

Cerrado con llave de seguridad
Closed with security lock

Maxima higiene Maximum hygiene

Funcionamiento con sensor
Sensor operated - No touch

Valvula anti-goteo
Non drip pump mechanism

isti Espuma - Jabon Gel . Spray ~, Funcionamiento automatico
caraCterIStlcas deStacadas ‘ Foam & Soap Gel WP Spray = Sensor operated Mas sobre la actualidad de dispensadores de jabon.
Features More about current soap dispensers.



=& Ref. GW04 01 04 01
Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Ref. GWO04 01 04 01B = [NEW]
Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed
Valvula ABS ABS push button

Ref. GWO04 01 04 028 =& [NEW]
Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished
Valvula ABS ABS push button

=& Ref. GW04 01 04 02
Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished

Dosificador de jabén manual Manual soap dispenser

Vertical  Vertical
Capacidad 1.100 ml  7.700 ml capacity
Déposito interior de plastico  Plastic interior deposit
Valvula anti goteo  Anti-drip valve
Visor de llenado  Level viewer
Medidas 210 x 124 x 137  Measurements 210 x 125 x 137 mm

Ref. GW04 02 04 02 ==

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished

=& Ref. GW04 02 04 01
Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Dosificador de jabén manual Manual soap dispenser

Horizontal  Horizontal
Capacidad 1.100 ml  7.700 ml capacity
Déposito interior de plastico  Plastic interior deposit
Valvula anti goteo  Anti-drip valve
Visor de llenado  Level viewer
Medidas 124 x 210 x 137  Measurements 124 x 210 x 137 mm
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< & Ref. GW04 20 04 01
Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished

Dosificador de jabén automatico Automatic soap dispenser

Funcionamiento automatico
Funcionamiento mediante 4 pilas AA
Dosis de 1ml

Valvula anti goteo

Visor de llenado

Medidas 210 x 140 x 100

Automatic operated

Operated by 4 AA batteries

1ml dose

Non drip pump mechanism

Level viewer

Measurements 210 x 140 x 100 mm

Ref. GW04 20 04 02 =& <

=& Ref. GW04 21 04 01
Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Acero inoxidable 304
AlSI 304 stainless steel

Negro mate Matt black

Dosificador de jabhon manual Manual soap dispenser

Funcionamiento manual
Capacidad 1.800 ml
Dosis de 1ml

Valvula anti goteo

Visor de llenado
Medidas 210 x 140 x 120

Manual operated

1.800 ml capacity

1ml dose

Non drip pump mechanism

Level viewer

Measurements 210 x 140 x 120 mm

G=NWEC

Ref. GW04 21 04 03 = [NEW]
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=& Ref. GW04 06 04 01
Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Ref. GW04 06 04 02 =&
Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished

Dosificador de jabén manual Manual soap dispenser

Funcionamiento manual
Capacidad 300 ml

Déposito interior de plastico
Medidas 250 x ¢ 6 mm

Manual operated
300 ml capacity

Inner plastic receptacle
Measurements 250 x @ 6 mm
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=& Ref. GW04 15 04 02
Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Tapa de zinc Zinc lid
Brillante Polished

Dosificador de jabén manual Manual soap dispenser

Manual

Capacidad 300 ml

Depésito de plastico interior
Medidas 168 x 80 x 156 mm

Manual operated

300 ml capacity

Inner plastic receptacle
Measurements 168 x 80 x 156 mm



=& Ref. GW04 10 01 00
ABS Blanco White ABS
Polietileno Polyethylene

Longitud cafio 127 mm
Spout long 127 mm

Ref. GW04 10 01 00B &> [NEW]
ABS Blanco White ABS

Polietileno Polyethylene

Opcion con vastago de acero inoxidable
Option with stainless steel stem
Longitud cafio 100 mm

Spout long 100 mm

—

-

Dosificador de jabén manual Manual soap dispenser

Instalacion bajo el mostrador  Under-counter installation
Altura depdsito 198 mm  Tank height 198 mm
Capacidad 1.000 ml  7.000 ml capacity

[NEW] =& Ref. GW04 09 01 00
ABS Blanco White ABS
Polietileno Polyethylene

Dosificador de jabhon manual Manual soap dispenser

Antivandalico  Vandal proof
Capacidad 1.000 ml  7.000 ml capacity
Encastrado bajo encimera  Undercounter soap dispenser
Rellenado del depdsito por debajo de encimera  Refill made from beneath the washbasin
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=& Ref. GW04 09 04 02
Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished

Dosificador de jabén manual Manual soap dispenser

Instalacion bajo encimera  Under-counter installation
Altura depdsito 117 mm  Tank height 117 mm
Capacidad 500 ml  Capacity 500 ml
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[NEW] & Ref. GW04 17 01 00
ABS Blanco White ABS

Dosificador de jabén manual Manual soap dispenser

Capacidad 1.000 ml  7.000 ml capacity
Llave de seguridad en parte superior  Upper lock key



[NEW] & Ref. GW04 08 01 00
ABS Blanco White ABS

Dosificador de jabén manual Manual soap dispenser

Accionamiento con el codo  Elbow operated
Ideal para uso médico  /deal for medical use
Medidas 305 x 105 x 350mm  Measurements 305 x 105 x 350mm

G=NWEC
== Ref. GWO04 12 01 00

ABS Blanco White ABS Ref. GW04 12 01 04 =&

Dosificador de jabén manual ABS plateado ABS silver
Manual soap dispenser Dosificador de jabon manual
Manual soap dispenser
=2 Ref. GW04 13 01 00
Dosificador de espuma manual Ref. GW04 1301 04 =&
Manual foam dispenser ABS plateado ABS silver

Dosificador de espuma manual
Manual foam dispenser

Dosificador manual Manual dispenser

Capacidad 1.000 ml  7.000 ml capacity
Llave de seguridad en parte superior  Upper lock key
Medidas 245 x 115 x 110 mm  Measurements 245 x 115 x 110 mm
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G=NWEC
Ref. GW04 15 01 00 w& < [NEW]
ABS Blanco White ABS

Desinfectante de manos en spray
Spray hand sanitizer

[NEW] = = Ref. GW04 16 01 00
ABS Blanco White ABS

Desinfectante de manos en gel
Gel hand sanitizer

; 3

GEL

\—-’

Dosificador automatico desinfectante Automatic sanitizer dispenser

Capacidad 1.100 ml  7.700 ml capacity
Dosis 1ml  7ml dose
Cerrado con llave de seguridad  Security lock
Vavula anti goteo  Anti drip valve
Medidas 256 x 140 x 106 mm  Measurements 256 x 140 x 106 mm

< & Ref.GWO04 14 01 00
ABS Blanco White ABS

Ref. GW04 14 01 04 =& &
ABS plateado ABS silver

Dosificador de jabon automatico Automatic soap dispenser

Capacidad 1.100 ml  7.700 ml capacity
Funcionamiento mediante 4 pilas tipo "C"  Operated by 4 "C" type batteries
Medidas 280 x 145 x 140 mm  Measurements 280 x 145 x 140 mm

59 G=NWEC



—

Bafio de'g_i};masio Gym bathroom




Accesorios de bano
Bathroom accessories

Maxima calidad Highest quality

Fabricado en acero inoxidable AISI 304
Manufactured in AlSI 304 stainless steel

Pintado dos veces al polvo
Two times powder coated

115 micras de pintura
115 microns of paint



POMPEI SERIES

Perfectamente disenado Perfectly designed

Disefo cuadrado en acabado negro mate
Modern squared black matt design

Serie completa Full range

13 accesorios distintos
13 accesories - No accesory missing

==

Més sobre la actualidad de accesorios de bafio.
More about current washroom accessories



Accesorios de baio Bathroom accessories

Cartago series

Zinc cromado Chromed zinc

Percha simple
Hanger |
Ref. GW05 01 05 02

.

Percha doble Double Hanger Vaso Tumbler holder
V Ref. GW05 01 05 028 [NEW] T B Ref. GWO5 02 05 02

fa )
Jahonera Soap holder ~ Jahonera Soap dish
Ref. GW05 03 05 02 Ref. GWO05 04 05 02

Dosificador de jahon
Soap dispenser

\ Ref. GWO05 05 05 02

Jabonera ducha Shower soap holder
Ref. GW05 06 05 02
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Portarrollos Paper holder
Ref. GW05 07 05 02

Escobillero
Toilet brush

Ref. GWO05 09 05 02

Repisa Glass shelf
Ref. GWO5 13 05 02

Portarrollos/Reserva
Paper holder

g[ Ref. GW05 08 05 02

/ Toallero anilla
; Towel ring

Ref. GWO05 10 05 02

Toallero barra Towel bar

Ref. GW05 11 05 02
Barra 580 mm Bar 580 mm

Toallero barra doble Double towel bar

Ref. GW05 12 05 02
Barra doble 580 mm Double bar 580 mm
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Accesorios de baio Bathroom accessories

Creta series

Acero inoxidable 304 Aisi 304 stainless steel

Percha simple Hanger
[NEW] Ref. GWO05 40 04 028

A

Percha doble Double hanger , Vaso Tumbler holder
Ref. GWO05 40 04 02 [NEW] : Ref. GWO05 41 04 02 [NEW]

Jahonera Soap holder Jahonera Soap dish

ag—
Ref. GW05 42 04 02 [NEW] ‘\. - Ref. GW05 43 04 02 [NEW]

Portarrollos

‘ @ % Paper holder
Ref. GWO5 45 04 02 [NEW]

Dispensador jahon mural
Wall mounted soap dispenser

Ref. GW05 44 04 02 [NEW]
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Portarrollos doble e - :
@/ Double paper holder Toallero anilla Towel ring
Ref. GW05 46 04 02 [NEW] Ref. GWO5 47 04 02 [NEW]

=
Toilet brush holder
Ref. GW05 48 04 02 [NEW] Toallero barra Towel bar
Ref. GW05 49 04 02 [NEW]
i!
| /

Toallero barra doble Double towel bar
Ref. GW05 50 04 02 [NEW]

Repisa cristal Glass shelf
Ref. GW05 51 04 02 [NEW]

Toallero repisa Towel shelf
Ref. GW05 52 04 02 [NEW]
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Accesorios de baio Bathroom accessories

Gerunda series

Acero inoxidable 304 A/SI 304 stainless steel

Percha simple
Hanger

Ref. GW05 01 04 01B [NEW]

, Percha doble Double hanger Vaso Tumbler holder
Ref. GW05 01 04 01 Ref. GW05 02 04 01

Jabonera
Soap holder

Ref. GWO05 03 04 01

Jabonera Soap dish
Ref. GW05 04 04 01

4 I Dosificador de jabén
Wall mounted soap dispenser
| Ref. GWOS5 05 04 01

Portarrollos
Paper dispenser

Ref. GWO05 06 04 01
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Portarrollos/Reserva Escobillero Toilet brush
Paper holder Ref. GWO5 07 04 01
Ref. GWO5 25 04 01

(< S

Toallero barra Towel bar

Ref. GW05 09 04 01
Barra 575 mm Bar 575 mm

Toallero anilla Towel ring
Ref. GWO5 08 04 01

Toallero barra doble Double towel bar

Ref. GW05 10 04 01
Barra doble 575 mm Double bar 575 mm

Repisa Glass shelf
Ref. GW05 11 04 01

Toallero repisa Towel shelf
Ref. GW05 12 04 01
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Accesorios de baio Bathroom accessories

Formentera series

Acero inoxidable 304 A/S/ 304 stainless steel

Percha simple Hanger
Ref. GW05 13 04 01

Percha doble Double hanger Vaso Tumbler holder
Ref. GW05 13 04 01B [NEW] Ref. GW05 14 04 01

Jahonera
Soap holder

Ref. GW05 15 04 01

Jabonera Soap dish
Ref. GW05 16 04 01

Portarrollos
Paper dispenser

Ref. GWO05 18 04 01

Dosificador de jahdn
Wall mounted soap dispenser

Ref. GW05 17 04 01
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Escobillero
Toilet brush

Ref. GW05 19 04 01

Toallero barra Towel bar
Ref. GW05 21 04 01

»:- Barra 575 mm Bar 575 mm

Toallero anilla
Towel ring

Ref. GW05 20 04 01

Toallero barra doble Double towel bar

Ref. GW05 22 04 01
Barra doble 575 mm Double bar 575 mm

Repisa Glass shelf
Ref. GWOS5 23 04 01

Toallero repisa Towel shelf
Ref. GW05 24 04 01
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Accesorios de baio Bathroom accessories

Pompel series

Acero inoxidable 304 A/SI 304 stainless steel

Percha simple Hanger
Ref. GWO05 55 04 03 [NEW]

. |

Jahonera con plato
Soap dish

Ref. GW05 58 04 03 [NEW]

Viaso Tumbler holder
Ref. GWO05 56 04 03 [NEW]

Jahonera
Soap holder
Ref. GW05 57 04 03 [NEW]

Jabonera ducha
Shower basket

Ref. GWO05 60 04 03 [NEW]

Dispensador jahén mural
Wall mounted soap dispenser

‘ Ref. GWO05 59 04 03 [NEW]
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Portarrollos
Paper holder

Ref. GW05 61 04 03 [NEW]




Toallero recto
Towel holder
Ref. GW05 62 04 03 [NEW]

Toallero barra Towel bar

Ref. GWO5 64 04 03 [NEW]
Barra 570 mm Bar 570 mm

Escobillero

Toilet brush holder
Ref. GW05 63 04 03 [NEW]

Toallero barra doble Double towel bar

Ref. GWO5 65 04 03 [NEW]
Barra 570 mm Bar 570 mm

==

Repisa cristal Glass shelf Toallero repisa Towel shelf
Ref. GWO05 66 04 03 [NEW] Ref. GW05 67 04 03 [NEW]

G=NWEC 72



Accesorios de baio Bathroom accessories

Iltalica series

Laton cromado Chromed brass

Percha simple
Hanger

Ref. GW05 01 06 02

Jahonera
Soap holder

Ref. GW05 03 06 02

Vaso

i Tumbler holder
&i Ref. GWO5 02 06 02

Portarrollos
Paper dispenser

Ref. GWO05 05 06 02

~= . Jahonera
&'f Soap dish
Ref. GW05 04 06 02

Portarrollos/Reserva
Paper holder

Ref. GWO05 28 06 02

Toallero anilla
Towel ring

Ref. GW05 07 06 02

-—
L 4
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Escobillero
Toilet brush

Ref. GW05 06 06 02

Toallero barra Towel bar

Ref. GW05 08 06 02
Barra 570 mm Bar 570 mm

Toallero barra doble Double towel bar

Ref. GWO05 09 06 02
Barra doble 570 mm Double bar 570 mm

7y

Repisa Glass shelf
Ref. GW05 10 06 02

Toallero repisa Towel shelf
Ref. GWO5 11 06 02
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Accesorios de haiio Bathroom accessories

Lucentum series

Latén cromado Chromed brass

Percha doble Double hanger
Ref. GW05 12 06 02

Vaso
Tumbler holder

Ref. GW05 13 06 02

Jahonera Soap holder
Ref. GWO5 14 06 02

Jabonera Soap dish
Ref. GW05 15 06 02

Portarrollos Paper dispenser
Ref. GW05 17 06 02
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Escobillero Toilet brush Toallero barra Towel bar

Ref. GW05 16 06 02 Ref. GW05 18 06 02
Barra 585 mm Bar 585 mm

|
=S
Toallero barra doble Double towel bar

= Ref. GW05 19 06 02
Barra doble 585 mm Double bar 585 mm

Repisa Glass shelf
Ref. GWO5 20 06 02

Toallero repisa Towel shelf
Ref. GW05 21 06 02

G=NWEC 7



Accesorios de baiio complementarios Complementary bathroom accessories

77 GENWEC

Manillén 135°
135° support grab bar

Ref. GW05 22 06 02
Latén cromado Chromed brass
Diametro Tube diameter 25 mm

Medidas Measurements
195 x 400 x 120 mm

Barra recta 350mm
Straight bar 350mm

Ref. GW05 34 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 Stainless steel

Diametro Tube diameter 25 mm
Largo Long 350 mm

Manillén 135°
con jahonera
135° support grab
bar with soap dish

Ref. GW05 23 06 02
Laton cromado Chromed brass
Diametro Tube diameter 25 mm

Medidas Measurements
195 x 400 x 120 mm

Barra recta 500mm
Straight bar 500mm

Ref. GW05 35 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 Stainless steel

Diametro Tube diameter 25 mm
Largo Long 500 mm



Jahonera rectangular

Rectangular soap dish

Ref. GW05 24 06 02
Laton cromado Chromed brass
Medidas Measurements

Accesorios de baiio complementarios Complementary bathroom accessories

Jahonera rectangular
Rectangular soap dish

Ref. GWO05 25 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 Stainless steel

Medidas Measurements

70255 x128 mm 34x155x 114 mm
Jahonera triangular Jahonera triangular
Triangular soap dish Triangular soap dish
Ref. GW05 26 06 02 Ref. GWO5 27 04 02
Laton cromado Acero inoxidable 304
Chromed brass AISI 304 Stainless steel
Medidas Measurements Medidas Measurements
55 x 295 x 205 mm 47,5 x 180 x 180 mm

Jabonera rectangular Jabonera triangular
Rectangular soap basket Triangular soap basket

Ref. GW05 53 04 02 [NEW] Ref. GWO5 54 04 02 [NEW]
Acero inoxidable 304 Acero inoxidable 304
AIS| 304 Stainless steel AIS| 304 Stainless steel
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Accesorios de baiio complementarios Complementary bathroom accessories

Escobillero
Toilet brush

Ref. GW05 28 04 02
Acero inoxidable 304

Escobillero
Toilet brush

Ref. GWO05 38 04 01

AISI 304 Stainless steel Acero inoxidable 304
. . AlSI 304 Stainless steel
Brillante Polished .
I Lo Satinado Brushed
Posibilidad sujecion a pared )
Wall mounting included g";:;?g%’g’ gariunq ements
Medidas Measurements ’
328 x 0 76,5 mm
Portarollos con Tendedero retractil
soporte para movi Clothes line
Paper holder with
& m 5)”6 shelf Ref. GWO5 29 04 02
Acero inoxidable 304
I 8 Ref. GW05 37 04 02 [NEW] AISI 304 Stainless steel
[ Acero inoxidable 304 Longltud cuerda Cord /ength 2,75m
AlSI 304 Stainless steel Medidas Measurements
Brillante Polished 091 x27
Percha simple Perchero 4 colgadores
Basic hanger 4 x 1 hanger

Ref. GW05 33 05 01 Ref. GW05 32 05 02
Zinc cromado Chromed zinc Zinc cromado Chromed zinc

Medidas Measurements Medidas Measurements
65 x 19 x 29 mm 45 x 240 x 44 mm
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Accesorios de baiio complementarios Complementary bathroom accessories

Espejo Slim redondo
de aumento
Round Slim
magnifying mirror
Ref. GW05 38 06 02 [NEW]

\ Laton cromado Chromed brass

Espejo con aumento
Magnifying mirror
Ref. GW05 30 06 02

Laton cromado Chromed brass
Aumento Magnifying x3

Espejo con aumento
y luz LED

Magnifying mirror
with LED light

Ref. GW05 31 06 02
Laton cromado Chromed brass
Aumento Magnifying x3

| IPD

Espejo Slim cuadrado
de aumento

Square Slim
magnifying mirror

Ref. GW05 39 06 02 [NEW]
Laton cromado Chromed brass

Espejo con aumento
Magnifying mirror

Ref. GW05 30 06 03 [NEW]
Laton cromado Chromed brass

Negro mate Black matt
Aumento Magnifying x3

Espejo cuadrado de
aumento con luz LED

Square magnifying
mirror with LED light

Ref. GWO5 54 06 02 [NEW]
Laton cromado Chromed brass

G=NWEC =&



Papelera de 3 compartimientos

3 compartment bin Vaciado facil Easy emptying
Reciclaje de restos, papel y envases Asas en cada contenedor para una facil manejo
Waste, paper and packaging recycling Handles on each container for easy removal

& Tapa superior Customizable top lid
Marcada en cualquier idioma

Marked in any language

Caracteristicas destacadas Reciclale g1 ©
Features Recycling ~ e~~~ Capacity



Forma circular sin bisagras

Circular shape with no hinges
Disefio limpio y moderno
Nice clean look ‘\ /’\

Contenedores interiores resistentes al fuego
Fire resistant interior containers

Hechos en acero inoxidable
Manufactured in stainless steel

Aluminio con tratamiento anti huellas en
cuerpo principal y tapa superior
Anti fingerprint aluminium main body and lid

N

Ref. GW06 27 02 01 (pag. 89)

Producto pensado para areas publicas con alto trafico de personas
Ideal product for public areas with high traffic

Aeropuertos, centros comerciales, estaciones, etc.
Airports, shopping malls, train stations, etc.

s Papeleras
R Wastepaper bins

More about current wasterpaper bins.




Ref. GW06 01 04 01 3L Ref. GW06 03 04 01 12

Acero inoxidable 410 Acero inoxidable 410
AISI 410 stainless steel AISI 410 stainless steel

Satinado Brushed Satinado Brushed
Capacidad Capacity 3 L Capacidad Capacity 12 L

Medidas Measurements Medidas Measurements
270 x @ 167 mm 400 x 0 248 mm

Ref. GW06 02 04 01 5L Ref. GW06 04 04 01 20%

Acero inoxidable 410 Acero inoxidable 410
AISI 410 stainless steel AISI 410 stainless steel

Satinado Brushed Satinado Brushed
Capacidad Capacity 5 L Capacidad Capacity 20 L

Medidas Measurements Medidas Measurements
284 x 0 203 mm 445 x 0 292 mm

Ref. GW06 01 04 02 3L,

Acero inoxidable 410
AISI 410 stainless steel

Brillante Polished
Capacidad Capacity 3 L
Medidas Measurements
270 x @ 167 mm

Ref. GW06 02 04 02 5.

Acero inoxidable 410
AISI 410 stainless steel

Brillante Polished
Capacidad Capacity 5 L
Medidas Measurements
284 x 0 203 mm

Ref. GW06 03 04 02 12

Acero inoxidable 410
AISI 410 stainless steel

Brillante Polished
Capacidad Capacity 12 L

Medidas Measurements
400 x @ 248 mm

Ref. GW06 04 04 02 20

Acero inoxidable 410
AISI 410 stainless steel

Brillante Polished
Capacidad Capacity 20 L

Medidas Measurements
445 x 0 292 mm

Ref. GW06 02 03 03 5L, [NEW]

Acero inoxidable 410
AISI 410 stainless steel

Negro mate Matt black
Capacidad Capacity 5 L

Medidas Measurements
284 x @ 203 mm

Papelera Wastepaper bin

Cubo interior extraible de plastico con asa  Removable interior plastic bin with handle

83 G=NWEC



AL Ref. GW06 06 04 01

Acero inoxidable 201
AISI 201 stainless steel

Satinado Brushed

Papelera Push Push waste bin

Capacidad 40L  Capacity 40 L
Medidas 740 x @ 350 mm  Measurements 740 x @ 350 mm

AL Ref. GW06 07 04 01

Acero inoxidable 430
AISI 430 stainless steel

Satinado Brushed
Abierta Open

Ref. GWO06 24 04 01 8L,

Acero inoxidable 430
AISI 430 stainless steel

Satinado Brushed
Con tapa basculante With tilting lid

Papelera Wastepaper bin

Especial para habitaciones de hotel  Suitable for hotel rooms
Capacidad9L  Cpacity 9 L
Medidas 300 x @ 200 mm  Measurements 300 x @ 200 mm

G=NWEC
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30L Ref. GW06 10 04 02

Acero inoxidable 201
AIS| 201 stainless steel

Satinado Brushed

Papelera con cenicero Wastepaper bin with ashtray

Capacidad 30 L Capacity 30 L
Medidas 610 x @ 250 mm  Measurements 610 x @ 250 mm

Ref. GW06 1202 01 25t £
Aluminio Aluminium
Satinado Brushed

Genicero mural Wall mounted ashtray

Llave de apertura inferior de seguridad  Lower opening with security key
Capacidad 2,5L  Capacity 2,5 L
Medidas 480 x @ 80 mm  Measurements 480 x @ 80 mm

85 G=NWEC



2L Ref. GW06 14 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed
Capacidad Capacity 23 L
Medidas Measurements
435 x 360 x 160 mm

L. Ref. GWO06 13 04 01
Capacidad Capacity 7 L
Medidas Measurements

229 x 270 x 125 mm

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Negro mate Black matt
Capacidad Capacity 23 L

Medidas Measurements
435 x 360 x 160 mm

Papelera mural Wall mounted waste bin

Ref. GWO06 14 04 03 [nEw]

Ref. GWO06 15 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Compresero mural Wall mounted sanitary napkin bin

Con cierre con llave en tapa inferior ~ Safety lock on lid below
Medidas 280 x 200 x 98 mm  Measurements 280 x 200 x 98 mm

G=NWEC
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[NEW] 1oL Ref. GWO6 17 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Papelera mural Wall mounted paper bin

Tapa estilo batiente  Tilting lid
Llave de seguridad ~ Security lock
Capacidad 10 L Capacity 10 L

[NEW] Ref. GW06 37 04 02

Acero inoxidable 304
AIS| 304 stainless steel

Brillante Polished
Abierta Open

Ref. GW06 37 04 02T [NEW]
Acero inoxidable 304
AIS| 304 stainless steel

Brillante Polished
Con tapa basculante With filting lid

Papelera de encimera Counter mounted waste chute
Medidas 90 x @ 170 mm  Measurements 90 x g 170 mm

87 GENWEC



Ref. GW06 19 04 01 72k

Acero inoxidable AISI 430
AISI 430 stainless steel

Satinado Brushed

Papelera de gran capacidad Large capacity waste bin

Papelera interior de polipropileno incluida
Estructura antivandélica con cierre frontal
Tratamiento anti-huella

Capacidad 72 L

Medidas 860 x 520 x 515 mm

Polypropylene liner included

Anti-vandalism structure with lock on front door
Anti-print treatment

Capacity 72 L

Measurements 860 x 520 x 515 mm

Ref. GW06 16 02 01 3%
Aluminio Aluminium
Satinado Brushed
Capacidad Capacity 50 L

Medidas Measurements
775 x 9 380 mm

Ref. GW06 17 02 01 100t
Capacidad Capacity 100 L

Medidas Measurements
830 x @ 508 mm

Papelera de gran capacidad Large capacity waste bin

Papelera interior de polipropileno incluida
Tratamiento anti-huella

Polypropylene liner included
Anti-print treatment

G=NWEC
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Alumino Aluminium
Satinado Brushed

Papelera reciclaje Recycling waste bin

Tratamiento anti-huella
2 papeleras de polipropileno 60 + 60 L

Anti-print treatment
2 polypropylene waste bins included 60 + 60 L

Medidas 849 x ¢ 508 mm  Measurements 849 x g 508 mm

89 G=ENWEC

Alumino Aluminium
Satinado Brushed

Papelera con 3 divisores para reciclaje 3 compartment recycling bin

Cubetas interiores metalicas resistentes al fuego
Cuerpo con tratamiento anti-huella

Cuerpo circular sin bisagras

Cubos interiores metalicos

Ideal para zonas de trafico alto

Capacidad 67 + 34 + 34 L

Medidas 849 x ¢ 508 mm

Fire resistant containers inside main bin
Anti-print treatment

Circular shape without hinges

Metal interior liners

Suitable for high traffic zones

Capacity 67 + 34 + 34 L
Measurements 849 x @ 508 mm

Ref. GWO06 18 02 01 80L+60L

Ref. GW06 27 02 01 87Ls34L+34L




N

Ref. GW0620 04 01 st [NEW]
Metacrilato Methacrylate
Transparente Transparent

Papelera transparente 3 divisores para aeropuerto 3 compartment Airport Security recycling bin

3 divisores para reciclaje

Capacidad de 105 L

Espesor del metacrilato de 4mm

Cuerpo circular sin bisagras

Ideal para areas de seguridad de alto trafico

3 compartment recycling bin

105 L capacity

Methacrylate thickness 4mm

Circular shape without hinges

Suitable for security zones with high traffic

G=NWEC %



Bano publico Public washroom
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Seguro Safe

Instrucciones graficas universales
Universal instruction graphics

Mensajes de seguridad en espafiol, inglés y francés
Safety messages in english, spanish and french

Ref. GWO7 05 01 00 (pag. 95)

Higiénico Hygienic
Fabricado en polietileno con

trataimento antimicrobiano
Polyethylene surface with
antimicrobial additive

Comodo Comfortable

Mécanismo neumatico de apertura/cierre
Soft open/close pneumatic mechanism

Zona de cambiado lisa y concava
Smooth concave changing area

Caracteristicas destacadas T
Features Anti-vandalism product



Certificado Certificates

! - = Unidad disefiada para ajustarse a los
= - = estandares
o o Unit is designed to conform to standards
== EN-12221-1:2008+A1:2013,
9 EN-12221-2:2008+A1:2013, ATSM
A® - . 2285-04, Rohs 2015/863,
{_,,
- - |
Y Lt

Bisagras de alta resistencia en acero
Heavy duty steel hinges

Cinturén de seguridad en nylon
Security nylon strap

Cambiapanales
okttt Baby changing stations




- Ref. GW07 05 01 00 [NEW]

Polietileno de gran densidad
Durable high density polyethylene

Blanco White

&
=
‘ / -
| o
' 5
7 2%
‘ ’ﬁ 1™,
i i | =
e

Ref. GW07 05 04 01 [NEW]

Cubierta en acero inoxidable 304
Casing manufactured in AlSI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Cambiapaiiales "Genwec Baby" Baby changing station "Genwec Baby"

Instalacion horizontal

Mural

Antibacteriano

Cinturdn de seguridad ajustable con una mano

Facil de limpiar

Peso maximo soportado de 22,7 Kg

Medidas (abierto) 500 x 870 x 514mm

Cumplimiento con normativa ASTM F2285, EN 12.221:2008 y EN 71-3:1996

Horizontal installation

Surface mounted

Inherently bacterial resistent

Safety belt adjustable with one hand

Easy to clean

Supports up to 22.7 Kg

Measurements (opened) 500 x 870 x 514mm

Acccording to ASTM F2285, EN 12.221:2008 and EN 71-3:1995 standard

Ref. GWO7 02 01 00

Polietileno de gran densidad
Durable high density polyethylene

Blanco White

Cambiapaiiales Baby changing station

Instalacion vertical

Mural

Antibacteriano

Cinturdn de seguridad ajustable con una mano

Facil de limpiar

Peso maximo soportado de 22,7 Kg

Medidas (abierto) 789 x 489 x 814 mm

Cumplimiento con normativa ASTM F2285, EN 12.221:2008 y EN 71-3:1995

%5 G=NWEC

Vertical installation

Surface mounted

Inherently bacterial resistent

Safety belt adjustable with one hand

Easy to clean

Supports up to 22.7 Kg

Measurements (opened) 789 x 489 x 814 mm

Acccording to ASTM F2285, EN 12.221:2008 and EN 71-3:1995 standard



Ref. GW07 03 04 02 £

Cubierta en acero inoxidable 304
Casing manufactured in AlSI 304
Stainless steel

Brillante Polished

Cambiapaiiales Baby changing station

Instalacion horizontal

Mural

Cinturén de seguridad ajustable con una mano
Fécil de limpiar

Diseflo moderno

Peso maximo soportado de 22,7 Kg

Medidas (abierto) 551x 956 x 436 mm
Cumplimiento con normativa ASTM F2285, EN 12.221:2008 y EN 71-3:1995

Horizontal installation

Surface mounted

Safety belt adjustable with one hand

Easy to clean

Modern design

Supports up to 22.7 Kg

Measurements (opened) 551x 956 x 436 mm

Acccording to ASTM F2285, EN 12.221:2008 and EN 71-3:1995 standard

Ref. GWO07 04 04 02 £

Cubierta en acero inoxidable 304
Casing manufactured in AISI 304
Stainless steel

Brillante Polished

Cambiapaiiales Baby changing station

Instalacion horizontal

Encastrado

Cinturon de seguridad ajustable con una mano
Facil de limpiar

Disefio moderno

Peso maximo soportado de 22,7 Kg

Medidas (abierto) 551x 956 x 436 mm
Cumplimiento con normativa ASTM F2285, EN 12.221:2008 y EN 71-3:1995

Horizontal installation

Built-in installation

Safety belt adjustable with one hand

Easy to clean

Modern design

Supports up to 22.7 Kg

Measurements (opened) 551x 956 x 436 mm

Acccording to ASTM F2285, EN 12.221:2008 and EN 71-3:1995 standard

G=NWEC %



Antivandalico y resistente Vandal proof and durable
Fabricado en acero inoxidable AISI 304 con un espesor de 1,5mm
Manufactured in 1,5mm thickness AISI 304 stainless steel

\

Bordes redondeados para
evitar autolesiones

Smooth and rounded corners
to prevent self injury

Mas sobre la actualidad de sanitarios acero inoxidable.
More about current stainless steel sanitary products.



Caracteristicas destacadas

Features
Encastrada
Recessed =
Sobre encimera
Countertop S
Tornillos
Screws =
Transmuro j]
Unidad lista pra ser instalada EESE
Ready to be installed Pedal pulsador simple @
At q q Pedal activated ’
Incluye griferia, conexiones y anclajes
Tap, fittings and anchorings included Pedal pulsador doble @
Double pedal activated '

Ref. GWO8 75 04 01 (pag. 109)

Sanitarios acero inoxidable
Stainless steel sanitary products



=% Ref. GWO08 11 04 02
Sin rebosadero Without overflow
Ala curvada Curved wing

=S~ Ref. GWO08 12 04 02
Con rebosadero With overflow
Ala curvada Curved wing

Diametro exterior Exterior diameter 355 mm
Diametro interior /nterior diameter 315 mm

= Ref. GWO08 15 04 02
Sin rebosadero Without overflow
Ala curvada Curved wing

= Ref. GWO08 16 04 02
Con rebosadero With overflow
Ala curvada Curved wing

=% Ref. GW08 17 04 02
Sin rebosadero Without overflow
Ala plana Flat wing

= Ref. GWO08 18 04 02
Con rebosadero With overflow
Ala plana Flat wing

Ref. GW08 13 04 02 TS
Sin rebosadero Without overflow
Ala curvada Curved wing

Ref. GW08 14 04 02 TS
Con rebosadero With overflow
Ala curvada Curved wing

= Ref. GW08 21 04 02
Sin rebosadero Without overflow
Ala plana Flat wing

= Ref. GWO08 22 04 02
Con rebosadero WWith overflow
Ala plana Flat wing

Diametro exterior Exterior diameter 305 mm
Diametro interior /nterior diameter 265 mm

Ref. GW08 1904 02 TS
Sin rebosadero Without overflow
Ala plana Flat wing

Ref. GW08 20 04 02 TS
Con rebosadero With overflow
Ala plana Flat wing

Diametro exterior Exterior diameter 405 mm
Diametro interior /nterior diameter 355 mm

Lavamanos esférico para encastrar Built-in round washbasin

99 G=ENWEC

1 mm acero inoxidable 304

Brillante  Polished

1 mm AISI 304 stainless steel



Ref. GWO08 23 06 02

Laton cromado segun UNE-EN 12165
Chrome plated brass according to UNE-EN 12165

Ref. GW03 24 06 02

Sifon hotella para lavabo y bidé 1 1/4% Rehosadero laton visto 1 1/4*
Extensible bidet and washbasin siphon 1 1/4 External brass overflow 1 1/4*

Ref. GW08 27 04 01 :u

1 mm acero inoxidable 304
1 mm AlSI 304 stainless steel

Satinado Brushed
Instalacion transmuro
Cross wall installation
Medidas Measurements
440 x 352 x 425 mm

<3 Ref. GW08 25 04 01

1,2 mm acero inoxidable 304
1,2 mm AIS| 304 stainless steel

Satinado Brushed

Medidas Measurements
210 x 365 x 362 mm

Lavamanos mural redondo Round wall hung washbasin

G=NWEC 100



-+ Ref. GWO08 26 04 01

1,5 mm acero inoxidable 304
1,5 mm AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Lavamanos esquinero redondo Lavamanos esquinero redondo
Medidas 210 x 230 x 325 mm  Measurements 210 x 230 x 325 mm

101 GENWEC

Ref. GW08 7204 01 _—1_ [NEW]

1,2mm acero inoxidable AISI 304
1,2mm AISI 304 stainless steel

Interior brillante Polished interior
Exterior satinado Brushed exterior

Lavamanos sobre encimera redondo Countertop rounded washbasin

Adecuado para grifo mural o alto ~ Suited for wall mounted or extended tap
Incluye desagiie 1 %” 1 /4” waste included
Medidas 165 x 8 375 mm  Measurements 165 x ¢ 375 mm



Ref. GW08 53 04 01 _—1_ [NEW]

1,2mm acero inoxidable AISI 304
1,2mm AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Lavamanos sobre encimera Countertop washbasin

Incluye desagiie 14" 1 /4" waste included
Medidas 80 x 395 x 400 mm  Measurements 80 x 395 x 400 mm

[NEW] < Ref. GWO0S 54 04 01

1,5mm acero inoxidable AISI 304
1,5mm AlSI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Lavamanos a pared con desagiie oculto Wall mounted washbasin with concealed drain

Disefio elegante con desagiie oculto  Stylish design with concealed drain
Incluye desagiie 1 14” y fijaciones 1 %" waste and fixing brackets included
Medidas 115 x 700 x 440 mm  Measurements 115 x 700 x 440 mm

G=NWEC 102



-+3 Ref. GW08 35 04 01
Sin peto Without backsplash

Medidas Measurements
131 x 600 x 500 mm

-3 Ref. GW08 36 04 01
Sin peto Without backsplash

Medidas Measurements
131 x 1.200 x 500 mm

-3 Ref. GW08 37 04 01
Sin peto Without backsplash

Medidas Measurements
131 x 1.500 x 500 mm

103 GENWEC

Ref. GW08 43 04 01 -
Con peto With backsplash

Medidas Measurements
390 x 1.800 x 500 mm

Ref. GW08 40 04 01 -
Con peto With backsplash

Medidas Measurements
390 x 600 x 500 mm

Ref. GW08 44 04 01 -3
Con peto With backsplash

Medidas Measurements
390 x 2.400 x 500 mm

Ref. GW08 41 04 01 -
Con peto With backsplash

Medidas Measurements
390 x 1.200 x 500 mm

Ref. GW08 42 04 01 -
Con peto With backsplash

Medidas Measurements
390 x 1.500 x 500 mm

Ref. GW08 46 04 01 -3
Con y Sin peto
With and without backsplash

—
—
Juego patas de soporte (2 unidades)
Support legs (2 units)
Medidas Measurements 800 x 55 x 55 mm
\/V
S
-+ Ref. GWO08 38 04 01

Sin peto Without backsplash

Medidas Measurements
131 x 1.800 x 500 mm

-+ Ref. GWO8 39 04 01
Sin peto Without backsplash

Medidas Measurements
131 x 2.400 x 500 mm

\
\

-3 Ref. GW08 45 04 01
Sin peto Without backsplash

Juego escuadras de soporte (2 unidades)
Wall frame supports (2 units)

Lavamanos colectivo Collective washbasin

1 mm acero inoxidable 304 7 mm AlSI 304 stainless steel
Satinado  Brushed
Opcion patas / escuadras  Optional legs / wall frame support



-+ Ref. GWO08 47 04 01

1,2 mm acero inoxidable 304
1,2 mm AlISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Medidas Measurements
1020 x 700 x 475 mm

-+3 Ref. GW08 48 04 01
Medidas Measurements
1020 x 1400 x 475 mm

-+3 Ref. GW08 49 04 01 /

Medidas Measurements
1020 x 2100 x 475 mm

Lavamanos mural quirargico Wall mounted surgical washbasin

Peto de 450 mm

Superficie lisa y cantos redondeados

Con desagiie

Sin rebosadero

Suministrado con todos los elementos de fijacion

450 mm wall stand

Smooth surface with rounded edges
With drainage

Without overflow

Supplied with all fixing elements

G=NWEC 104



°
? Ref. GWO08 50 04 01

Pulsador con mezclador de agua fria y caliente
Pushbutton with cold and hot water mixer

o
Ref. GW08 51 0401 §

Doble pulsador, agua fria y caliente
Two pushbuttons, cold and hot water

Lavamanos registrable con pedestal Pedal operated washbasin
Medidas 850 x 450 x 450 mm  Measurements 850 x 450 x 450 mm

-« Ref. GW08 52 04 01

Ref. GWOS 84 04 01 -~ [NEW]

1mm acero inoxidable AISI 304
1mm AlISI 304 stainless steel

Pulido Polished

Lavamanos mural activado con rodilla Fregadero a pared Wall mounted sink
Wall mounted knee operated washbasin Incluye todos los elementos de fijacion A/l fixing elements included
Medidas 215 x 450 x 450 mm  Measurements 215 x 450 x 450 mm Medidas 250 x 600 x 500 mm  Measurements 250 x 600 x 500 mm

105 GENWEC



Ref. GW08 55 04 01 -

1,5 mm acero inoxidable 304
1,5 mm AISI 304 stainless steel
Satinado Brushed

Inodoro instalado a suelo,
salida pared

Floor installed toilet,
wall outlet

Ref. GW08 56 04 01 -

Inodoro instalado a suelo,
salida a suelo

Floor installed toilet,
floor outlet

Inodoro instalado a suelo Floor installed toilet

Inodoro anti vandalico

Para uso con fluxémetro
o cisterna encastrada

Medidas 400 x 353 x 600 mm

Anti-vandalism toilet

Water discharge with fluxmeter
or built-in tank

Measurements 400 x 353 x 600 mm

Ref. GWO08 70 01 00

- Ref. GWO08 57 04 01

1,5 mm acero inoxidable 304
1,5 mm AlSI| 304 stainless steel

Satinado Brushed

Inodoro suspendido a pared Wall mounted toilet

Inodoro anti vandalico

Para uso con fluxémetro
o cisterna encastrada

Medidas 350 x 353 x 515 mm

Anti-vandalism toilet

Water discharge with fluxmeter
or built-in tank

Measurements 350 x 353 x 515 mm

Tapa de PVC PVC cover

Para ref. GW08 55, GW08 56, GW08 57
For ref. GW08.55, GW08 56, GW08 57

Ref. GWO08 58 04 01 -

1,5 mm acero inoxidable 304
1,5 mm AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Inodoro con cisterna de descarga
Toilet with discharge tank

Con una salida de agua
Medidas 710 x 353 x 600 mm  Measurements 710 x 353 x 600 mm

With one water outlet

G=NWEC 106



Ref. GW08 59 04 01

1 mm acero inoxidable 304
1. mm AlSI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Placa turca Squat toilet

Con una salida de agua  With one water outlet
Medidas 500 x 600 mm  Measurements 500 x 600mm

Ref. GW08 60 04 01 -

1,5 mm acero inoxidable 304
1,5 mm AlISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Inodoro instalado a suelo Floor installed toilet

Urinario redondo  Rounded urinal
Medidas 570 x 365 x 315 mm  Measurements 570 x 365 x 315 mm

-« Ref. GW08 61 04 01

1,5 mm acero inoxidable 304
1,5 mm AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Urinario mural Wall hung urinal
Medidas 256 x 342 x 490 mm  Measurements 256 x 342 x 490 mm

107 GENWEC

Ref. GW08 86 04 01 ~ [NEW]

1,5mm acero inoxidable AISI 304
1,5mm AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Separador de urinario Urinal divider

Superficie lisa con bordes redondeados  Smooth surface and rounded edges
Medidas 950 x 80 x 400 mm  Measurements 950 x 80 x 400 mm



-3 Ref. GW08 62 04 01

1,2 mm acero inoxidable 304
1,2 mm AlISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Medidas Measurements
600 x 1.200 x 300 mm

-+p Ref. GWO08 63 04 01
Medidas Measurements
600 x 1.400 x 300 mm

-3 Ref. GW08 64 04 01

Medidas Measurements
600 x 1.800 x 300 mm

Urinario colectivo pared Wall mounted collective urinal

Ref. GW08 90 04 01 .} [WEW]

1,2mm acero inoxidable AISI 304
1,2mm AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Lavabo antivandalico transmuro Vandal proof cross wall installed washbasin

Antivandalico

Totalmente cerrado con desagiie oculto

Incluye grifo temporizado a prueba de manipulaciones
Incluye todos los elementos de fijacion

Medidas 400 x 400 x 295 mm

Vandal proof

Shrouded basin with concealed drain
Tamper proof timed tap included

All fixing elements included
Measurements 400 x 400 x 295 mm

G=NWEC 108



M Ret. Gwos 73 04 01

1,5 mm acero inoxidable 304
1,5 mm AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed
Inodoro a la derecha Right angle toilet

1l Ref. Gwo8 74 04 01
Inodoro a la izquierda Left angle toilet

1 Ref. Gwo08 75 04 01
Inodoro centrado Centered toilet

Compacto de lavabo e inodoro antivandalico Anti-vandalism urinal and washbasin set
Incluye griferia, conexiones y anclajes  T7ap, connections and anchorings included

[NEW] ~a Ref. GWOS 70 04 01

1mm acero inoxidable AISI 304
1mm AISI 304 stainless steel

Pulido Polished
Medidas Measurements

610 x 400 x 20 mm
[NEW] <& Ref. GWOS 71 04 01
Medidas Measurements
900 x 600 x 20 mm Ref. GW08 68 04 01 Ref. GW08 69 04 01
\ 1 mm acero inoxidable 304 Medidas Measurements
1 mm AISI 304 stainless steel 80 x 800 x 800 mm
Satinado Brushed
Medidas Measurements
65 x 700 x 700 mm
Espejo antivandalico Vandal proof mirror
Sin cristal ~ No crystal iy
Totalmente de acero inoxidable  Fully stainless steel ) Plgto d'e ducha BUIIt-.I n ShQWBI‘ pan
Incluye todos los elementos de fijacion A/l fixing elements included Desagiie mediante valvula de PVC  Drainage with PVC valve

109 G=NWEC
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Caracteristicas destacadas
Features

' Producto anti vandalico
Anti-vandalism product

Encastrado
Built-in installation

@ Mural
Surface mounted

Ref. GW09 08 04 01 (pdg. 114)

Unidades todo en uno para una
optimizacion del espacio
All-in-one units for space
optimization



e e

—~

Diferentes opciones con instalacion
a superficie o encastrada

Several solutions with surface
instalation or built in.

Unidades completamente antivandalicas
/‘\ fabricadas en acero inoxidable AlSI 304
Vandal proof units manufactured in AISI

304 stainless steel

Ref. GWO9 08 04 01 (pag. 114)

e Muebles compactos
Compact furniture




a & Ref. GW09 01 04 01

Acero inoxidable 304, espesor 0,8 mm
0.8 mm AlSI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Encastrado Built-in installation

Medidas Measurements

1.650 x 370 x 160 mm

Medidas hueco Wall hole measurements
1.620 x 330 x 170 mm

Ref. GW09 07 0401 £ O

Acero inoxidable 304, espesor 0,8 mm
0.8 mm AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed
Mural Surface mounted

Medidas Measurements
1.650 x 370 x 160 mm

Dispensador de toallas, secamanos y papelera Paper towel dispenser, hand dryer & wastepaper bin

Capacidad de 600-800 papeles toalla

Secadora de manos de 2.500 W automatico

Papelera 23 litros

600-800 papel towel capacity
2,500 W automatic hand dryer
23 liter bin capacity

Caracteristicas técnicas Technical features £ 0 a
Voltaje loltage 220 - 240V Consumo Power consumption 10,8 A

Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Aislamiento eléctrico Electrical insulation Class |

Velocidad aire Air speed 108 Km/h Proteccion Protection level IPX1

Caudal aire Airflow 270 m%h 4.500 I/min Peso Weight 21 Kg
Temperatura aire Air temperature 45°C Tiempo de secado Drying time 15"

Potencia total 7otal power 2.400W Sonoridad a 2 m Sound level at 2 m 74 dB

Potencia resistencia Power of heating element 2.100W rpm rpm 8.200

Potencia motor Motor power 300W Desconexion anti vandalica Automatic shut-off 60"

113 GENWEC




a & Ref. GW09 02 04 01

Acero inoxidable 304, espesor 0,8 mm
0.8 mm AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Encastrado Built-in installation
Medidas Measurements

1.300 x 370 x 160 mm

Medidas hueco Wall hole measurements
1.270 x 330 x 170 mm

Ref. GW09 08 04 01 & @O

Acero inoxidable 304, espesor 0,8 mm
0.8 mm AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed
Mural Surface mounted

Medidas Measurements
1.250 x 350 x 140 mm

Dispensador de toallas y papelera Paper towel dispenser & bin

Capacidad de 600-800 papeles toalla
Papelera 23 litros

600-800 papel towel capacity
23 liter bin capacity
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a & Ref. GW09 03 04 01

Acero inoxidable 304, espesor 0,8 mm
0.8 mm AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Encastrado Built-in installation

Medidas Measurements

530 x 370 x 140 mm

Medidas hueco Wall hole measurements
485 x 330 x 150 mm

Dispensador de papel toalla Paper towel dispenser

Capacidad de 600-800 papeles toalla  600-800 papel towel capacity

Ref. GW09 090401 & @O

Acero inoxidable 304, espesor 0,8 mm
0.8 mm AlISI 304 stainless steel

Satinado Brushed
Mural Surface mounted

Medidas Measurements
530 x 350 x 140 mm

a & Ref. GW09 11 04 01

Acero inoxidable 304, espesor 0,8 mm
0.8 mm AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed
Encastrado Built-in installation

2.500 W automatico
2,500 W automatic

Con escobillas
With brushes

Medidas Measurements
650 x 350 x 180 mm

Medidas hueco Wall hole measurements
620 x 300 x 165 mm

a & Ref. GW09 12 04 01

800 W automatico
800 W automatic

Sin escobillas
Brushless
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Secamanos Hand dryer

Ref. GW09 130401 & 0O

Acero inoxidable 304, espesor 0,8 mm
0.8 mm AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed
Mural Surface mounted
2.500 W automatico
2,500 W automatic

Con escobillas

With brushes

Medidas Measurements
530 x 350 x 140 mm



a £ Ref.GW09 14 04 01

Acero inoxidable 304, espesor 0,8 mm
0.8 mm AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Encastrado Built-in installation

Medidas Measurements

690 x 410 x 170 mm

Medidas hueco Wall hole measurements
650 x 370 x 160 mm

Papelera Wastepaper bin

Capacidad de 600-800 papeles toalla  600-800 papel towel capacity

Ref. GW09 1504 01 & a

Acero inoxidable 304, espesor 0,8 mm
0.8 mm AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Semi-encastrada Semi-recessed
Medidas Measurements

690 x 410 x 169 mm

Medidas hueco Wall hole measurements
650 x 370 x 94 mm

G=NWEC 116



Fuentes de agua
Water dispensers

Resistente y antivandalica
Durable and vandal proof

Fabricada en acero inoxidable AISI 304. Interiormente y exteriormente
Fully AlSI 304 stainless steel. Inside and outside

10 afios de garantia
10 years warranty

Disefada para el alto trafico
Designed for high traffic zones

Capacidad de refrigeracion de 35I/h
Cooling capacity up to 35l/h

Velocidad flujo agua 601/h
Water flux speed up to 60l/h

Incluye rellenador botellas
Bottle filler included

La mejor opcion para centros deportivos
Best choice for sports centres

Mas sobre la actualidad de fuentes de agua.
More about current water dispensers.



Ajustable Flexible

Facil regulacion de la temperatura
del agua (termostato) 4-11°C
Easily setting of the water
temperature (thermostat) 4-11°C

Altamente eficiente.
Sélo consume 200W
Highly efficient. 200W
power consumption

(611 "Bed) 20 ¥0 1O OLMY JoY

Totalmente higiénica Maximum hygiene

Se activa mediante pedal
Pedal operated

Incluye proteccion para evitar el contacto del
surtidor con la boca del usuario

Guard included to prevent contact between
spigot and user's mouth



Ref. GW10 01 04 02
Interior y exterior fabricados
en acero inoxidable 304
Fully AISI 304 material
(exterior and interior)

Fuente de pie activada por pedal, con rellenavasos Floor standing pedal operated water dispenser with cup-filler

Instalacion mural o de pie
Sistema de refrigeracion incluido
Temperatura del agua facilmente regulable

Caracteristicas técnicas Technical features

Floor or wall mounted
Refrigeration system included
Easily regulated water temperature (thermostat)

Voltaje Voltage 220 - 240V Temperatura agua Water output temperature 4-11°C
Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Gas refrigerante ecologico Refrigerant gas R134A
Potencia frigorifica Cooling power 400 W Frio mediante depésito [Vater tank capacity 451
Consumo Power consumption 200 W Peso Weight 26 kg
Capacidad de frio Cooling capacity 351/h Garantia (afios) Warranty (years) 10
Velocidad salida del agua Water flux speed 60 I/h
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Ref. GW10 02 04 02
Interior y exterior fabricados
en acero inoxidable 304
Fully AISI 304 material
(exterior and interior)

Fuente mural activada por pulsador Wall mounted push button operated cold water dispenser

Instalacion mural o de pie

Sistema de refrigeracion incluido
Temperatura del agua facilmente regulable

Caracteristicas técnicas Technical features

Floor or wall mounted
Refrigeration system included
Easily regulated water temperature (thermostat)

Voltaje Voltage 220 - 240V Temperatura agua Water output temperature 4-11°C
Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Gas refrigerante ecologico Refrigerant gas R134A
Potencia frigorifica Cooling power 350 W Frio mediante depdsito Water tank capacity 451
Consumo Power consumption 200 W Peso Weight 23 kg
Capacidad de frio Cooling capacity 301/h Garantia (afios) Warranty (years) 10
Velocidad salida del agua Water flux speed 60 I/h
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Ref. GW10 03 04 02
Exterior fabricado en

acero inoxidable 304
Fully AISI 304 material (exterior)

Interior de acero con
tratamiento anti-corrosivo
Steel interior with
anti-corrosion treatment

Con rellenavasos With cup-filler

Ref. GW10 14 04 02

Exterior fabricado en

acero inoxidable 304

Fully AlISI 304 material (exterior)
Interior de acero con
tratamiento anti-corrosivo
Steel interior with
anti-corrosion treatment

Sin rellenavasos Without cup-filler

Fuente de pie Floor standing water dispenser

Instalacion mural o de pie

Sistema de refrigeracion incluido
Temperatura del agua facilmente regulable

Caracteristicas técnicas Technical features

Floor or wall mounted
Refrigeration system included
Easily regulated water temperature (thermostat)

Voltaje Voltage 220 - 240V Temperatura agua Water output temperature 4-11°C
Frecuencia Frequency 50/ 60 Hz Gas refrigerante ecologico Refrigerant gas R134A
Potencia frigorifica Cooling power 400 W Frio mediante depésito [Vater tank capacity 451
Consumo Power consumption 200 W Peso Weight 26 kg
Capacidad de frio Cooling capacity 351/ Garantia (afios) Warranty (years) 10
Velocidad salida del agua Water flux speed 60 I/h
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Ref. GW10 04 04 02

Acero inoxidable 304, 2 mm de grosor
2 mm thickness 304 stainless steel

Fuente de pie exterior activada por pulsador Outdoor floor standing push button operated water dispenser

Especialmente disefiada para exterior  Specially designed for outdoor use
Sin refrigeracion  Without refrigeration unit
Activada por pulsador  Operated by push button

G=NWEC 122



Ref. GW10 01 90 00

Recambio rellena vasos
Glass filler spare part

Ref. GW10 01 90 01

Recambio pulsador
Push button spare part

Ref. GW10 06 01 00
Filtro opcional de pléstico

GW10 01 y GW10 02
Optional plastic filter for
GW10 01 and GW10 02

123 G=ENWEC

Ref. GW10 07 01 00
Cartucho recambio para filtros

GW10 05y GW10 06
Replacement cartridge for filters
GW10 05 and 10 06

Ref. GW10 08 01 00

Filtro opcional para GW10 03
Optional filter for GW10 03
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Ayudas téecnicas a lIa movilidad
Grab bars & technical mobility supports

Soporte a pared de 4mm 4mm backplate Espesor del tubo de 1,5mm
1,5mm tube thickness

Sistema de frenado progresivo
Progressive breaking system

Probada con 227 Kg de carga estatica
Maxima seguridad y durabilidad
Tested to 227 Kg

Maximum security and durability

Ref. GW11 07 04 01 (pag. 129)

Tubo de 32mm de diametro
32mm diameter tube

Agarre perfecto

Soldadura TIG - acabado sin protuberancias Perfect grip

TIG welding - smooth finish

Anclaje a pared mediante tornillos M10
(suministrados con la barra)

Fixed to wall with M10 screws
(supplied with the unit)

Mas sobre la idad de ayudas técnicas a la
More about current grab bars & technical mobility supports.



Espesor del tubo de 1,5mm Tubo de 32mm de diametro
1,5mm tube thickness 32mm diameter tube

Agarre perfecto
Perfect grip

Ref. GW11 01 04 01 (pag. 129) v

Acero galvanizado blanco o acero

Embellecedores cubre tornillos inoxidable AISI 304 satinado o brillante
Cover snaps over mounting Galvanized white steel or AISI 304
flange to conceal screws stainless steel satin or polished

Caracteristicas generales de barras en acero y acero inoxidable 304
General characteristics of AlSI 304 stainless steel and steel bars

Todas las barras estan fabricadas en acero (pintado en epoxi) o acero inoxidable 304 garantizando alta resistencia a la corrosion
All bars are manufactured in steel (epoxy painted) or AlSI 304 stainless steel which guarantees high resistance to corrosion

Modelos de acero pintado en epoxi incluyen tratamiento antioxidante Epoxy white steel models include special treatment against corrosion

Todas las barras en acero y acero inoxidable tienen un diametro de 32 mm A/l steel and stainless steel bars have a diameter of 32 mm

El tubo de acero o acero inoxidable dispone de un espesor de 1,5 mm The steel or stainless steel tube has a thickness of 1.5 mm

Todas las barras incluyen florones embellecedores para su montaje oculto A/l the bars include flange covers for hidden mounting

Tornilleria de acero inoxidable incluida Stainless steel nuts and bolts included

El proceso de doblado asegura la uniformidad de las curvas Bending process ensures the uniformity on the curves

Todas las barras estan disponibles en acero inoxidable 316 bajo pedido A/l bars are available in AlSI 316 stainless steel on request

Posiblidad de fabricacion a medida bajo pedido en todos los modelos de barras Possibility of measurements made to order for all bar models, on request

Denominacion izquierda o derecha mirando las barras de frente, no en la posicion de usuario Bar position left/ right facing the bar, not in the position of the user

Caracteristicas generales de barras de nylon
General characteristics of nylon bars

Todas las barras tienen un diametro de 35 mm All bars have a diameter of 35 mm

El tubo de nylon dispone de un espesor de 5 mm The nylon tube has a thickness of 5 mm

Todas las barras incluyen flores embellecedoras para su montaje oculto A/ the bars include flange covers for hidden mounting

Tornilleria de acero incluida Stainless steel nuts and bolts included

Material antibacterioldgico, anticonductivo y antideslizante Antibacterial, anti conductive and antislip material

Posibilidad de fabricacion a medida y eleccion de colores bajo pedido Possibility of made to order measurements and colours on request



Acero inoxidable 304 A/S/ 304 stainless steel
Satinado Brushed

Largo Long Ref. Largo Long Ref.

300 mm Ref. GW11 01 04 01 750 mm Ref. GW11 04 04 01
400 mm Ref. GW11 02 04 01 900 mm Ref. GW11 05 04 01
i % 600mm  Ref. GW11 03 04 01 1.200mm  Ref. GW11 06 04 01

Acero epoxi blanco White epoxy steel

Largo Long Ref. Largo Long Ref.

300 mm Ref. GW11 01 03 00 750 mm Ref. GW11 04 03 00
400 mm Ref. GW11 02 03 00 900 mm Ref. GW11 05 03 00
600 mm Ref. GW11 03 03 00 1.200mm  Ref. GW11 06 03 00

N

Acero inoxidable 304 A/S/ 304 stainless steel

Brillante Polished ,\

Largo Long Ref. Largo Long Ref. -
300 mm Ref. GW11 01 04 02 750 mm Ref. GW11 04 04 02
400 mm Ref. GW11 02 04 02 900 mm Ref. GW11 05 04 02
600 mm Ref. GW11 03 04 02 1.200mm  Ref. GW11 06 04 02

Barra recta Grab bar

Acero inoxidable 304 AlS/ 304 stainless steel
Satinado Brushed

Largo Long Ref.

800 mm Ref. GW11 07 04 01
600 mm Ref. GW11 08 04 01
850 mm Ref. GW11 73 04 01

Acero inoxidable 304 A/S/ 304 stainless steel
Brillante Polished

Acero epoxi blanco White epoxy steel

Largo Long Ref.

800 mm Ref. GW11 07 03 00
600 mm Ref. GW11 08 03 00
850 mm Ref. GW11 73 03 00

Largo Long Ref.
800 mm Ref. GW11 07 04 02
600 mm Ref. GW11 08 04 02

Barra abatible Folding bar

Portarollos  w/paper dispenser
Con sistema de frenado progresivo en todas las barras abatibles A/l folding bars include gradual braking system

129 G=ENWEC Acero inoxidable 304 A/S/ 304 stainless steel




Ref. GW11 09 03 00

Acero epoxi blanco
White epoxy steel

Ref. GW11 60 04 01 o

Acero inoxidable 304
AlISI 304 stainless steel

Ref. GW11 09 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed Ref. GW11 60 03 00 : :
Acero epoxi blanco Satinado Brushed Ref. GW11 09 04 02
White epoxy steel Acero inoxidable 304

AISI 304 stainless steel
Brillante Polished

Barra abatible con columna de soporte a suelo

Barra abatible con pie a suelo Folding bar with floor anchoring column
Fol dmg bar with | eg supp ort Portarollos  w/paper dispenser
Con sistema de frenado progresivo A/l folding bars include gradual Con sistema de frenado progresivo Al folding bars include gradual
en todas las barras abatibles  breaking system en todas las barras abatibles  braking system
Largo 800 mm  Long 800 mm Largo 800 mm  Long 800 mm

Ref. GW11 10 03 00

Ref. GW11 10 04 01 Acero epoxi blanco

Acero inoxidable 304 White epoxy steel
AlSI 304 stainless steel Izquierda Left
Satinado Brushed Ref. GW11 11 03 00
lzquierda Left Derecha Right
Ref. GW11 11 04 01
Derecha Right Ref. GW11 10 04 02
Acero inoxidable 304
AlSI 304 stainless steel
Brillante Polished
lzquierda Left
Ref. GW11 11 04 02
Izquierda Derecha PRSI
Left @ G\ Right
GW1110 L GWI 11
[GS S
N — .. . .
SO ) Barra fija 3 anclajes Grab bar 3 anchorings

Longitud brazo corto 330 mm  Short arm length 330 mm
Longitud brazo largo 600 mm  Long arm lenght 600 mm

Acero inoxidable 304 A/S/ 304 stainless steel G=NWEC 130
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Ref. GW11 12 03 00 '
AT AT Ref. GW11 12 04 01
White epoxy steel .
lzauierda Left Acero inoxidable 304
a AISI 304 stainless steel
Ref. GW11 13 03 00 Satinado Brushed
Derecha Right Izquierda Left
Ref. GW11 13 04 01
Derecha Right
== ¥
Ref. GW11 12 04 02 ( | g
Acero inoxidable 304 \\‘*
AlSI 304 stainless steel .
Brillante Polished lzqulerda Derﬁg‘hﬁ
izquierda Left R GW11 12 GW11 13
Ref. GW11 13 04 02 N
Derecha Right ‘ e
- ' A
Barra 90° 90° bar
Altura 840 mm  Height 840 mm
Distancia 760 mm  Length 760 mm
S

Ref. GW11 14 03 00

Acero epoxi blanco
White epoxy steel

Ref. GW11 14 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished

Ref. GW11 14 04 01

Acero inoxidable 304
AlISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Barra 90° 90° bar

Altura 840 mm  Height 840 mm
Distancia 760 mm  Length 760 mm

Acero inoxidable 304 A/S/ 304 stainless steel



Ref. GW11 22 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Ref. GW11 22 03 00

Acero epoxi blanco
White epoxy steel

Ref. GW11 22 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished

Manillén 135° 135° Angled grab bar
Medidas 300 X 300 mm  Measurements 300 X 300 mm

£

Ref. GW11 15 04 01 Ref. GW11 1503 00
Acero inoxidable 304 Acero epoxi blanco
AISI 304 stainless steel White epoxy steel
Satinado Brushed Izquierda Left
Izquierda Left Ref. GW11 16 03 00
Ref. GW11 16 04 01 Derecha Right
Derecha Right
Ref. GW11 15 04 02
Acero inoxidable 304
AlSI 304 stainless steel
lzquierda Derecha ' Brillante Polished
Left - 5 Right ), ) lzquierda Left
GW11 15 GW11 16 2
Ref. GW11 16 04 02
Derecha Right
6 =9 Barra 90° izquierda 90° left side bar

Barra horizontal 400 mm  Horizontal bar 400 mm
Barra vertical 800 mm  Vertical bar 800 mm
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Acero inoxidable 304 A/S/ 304 stainless steel



Ref. GW11 17 03 00

Acero epoxi blanco
White epoxy steel

Ref. GW11 17 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Ref. GW11 17 04 02

Acero inoxidable 304
‘1 AIS| 304 stainless steel

Brillante Polished

Barra angulo pared Angled wall bar

Pared 600 x 600 mm 600 x 600 mm wall
Reversible  Reversible
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Ref. GW11 18 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Ref. GW11 18 04 02

Ref. GW11 1
Ae G | bI8 03 00 /\ Acero inoxidable 304
Gero epoxi blanco &= &  AlSI 304 stainless steel

White epoxy steel Brillante Polished

Barra angulo pared Angled wall bar
Pared 700 x 700 mm 700 x 700 mm wall

Acero inoxi 304 AlSI 304

steel



Ref. GW11 2(.) 03 00 “ Ref. GW11 20 04 01
Acero epoxi blanco

White epoxy steel Acero inoxid_able 304
AIS| 304 stainless steel

Izquierda Left )
Satinado Brushed
Ref. GW11 21 03 00 o Izquierda Left
Derecha Right

Ref. GW11 21 04
Derecha Right

Ref. GW11 20 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Brillante Polished

lzquierda Left

Ref. GW11 21 04 02

Derecha Right
Izquierda Derecha
Left ( Right
GW11 20 GW11 21

Barra 3 lados 3 sided angled

A-760mm A- 760 mm
B-460 mm B -460 mm
C-610mm C-670mm

Ref. GW11 01 90 00

Para barras rectas For straight bars
Ref. GW11 1001 01 [NEW]

Satinado Brushed

—

Ref. GW11 01 90 01
Para barras abatibles For folding bars

Ref. GW11 01 90 03

Para barra abatible con pie a suelo
For folding bars with leg support

P— Ref. GW11 10 01 02 [NEW] == ~|'
. g (

[7 > Brillante Polished Ref. GW11 01 90 02

> Para asientos abatibles

For folding seats
&
C [4

Soporte Ducha ABS cromado

Shower holder ABS chrome Kit anticonductivo /solation kit

Acero inoxidable 304 AIS! 304 stainless steel G=NWEC 134



Ref. GW11 23 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

-~

Asiento abatible Folding seat

Con soporte a pared
Con sistema de frenado progresivo en todos los asientos de ducha
Medidas 200 x 520 x 450 mm

With wall support
All shower seats include gradual braking system
Measurements 200 x 520 x 450 mm

Ref. GW11 23 03 00

Acero epoxi blanco
White epoxy steel

Ref. GW11 23 11 00

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Fendlico Phenolic

Ref. GW11 24 04 01

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Satinado Brushed

Asiento abatible con pata Folding seat with leg

Con sistema de frenado progresivo en todos los asientos de ducha
Medidas 820 x 520 x 450 mm
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Ref. GW11 24 03 00

Acero epoxi blanco
White epoxy steel

Ref. GW11 24 11 00

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Fenolico Phenolic

With wall support All shower seats include gradual braking system
Measurements 820 x 520 x 450 mm

Acero inoxidable 304 A/S/ 304 stainless steel



— Ref. GW11 32 09 00

Nylon
Nylon

Largo Long Ref. -t
450mm  GW11 26 09 00 \

600mm  GW11 27 09 00

750mm  GW11 28 09 00

1.000mm  GW11 29 09 00

Barra recta Grab bar Manillén de 130° 730° angle grab bar

Medidas 300 x 300 mm  Measurements 300 x 300 mm

Ref. GW11 31 09 00

Nylon
Ref. GW11 30 09 00
Nylon
Barra abatible Grab bar Barra abatible con pata Bar with leg support
Medidas 700 mm  Measurements 700 mm Medidas 700 mm  Measurements 700 mm

Nylon G=NWEC 136



lzquierda Derecha
Left N Right
GW11 34 C O Gwirgs  Ref.GW11340900
. Nylon
&S ’ lzquierda Left

D

Ref. GW11 33 09 00
Derecha Right

Barra fija 3 anclajes Barra fija 3 anclajes

Medidas 700 mm  Measurements 700 mm

N

Ref. GW11 62 09 00
Nylon

Barra de 90° 90° angled grab bar

Medidas 600 x 400 mm  Measurements 600 x 400 mm
Barra horizontal 400 mm  Horizontal bar 400 mm
Barra vertical 600 mm  Vertical bar 600 mm

Ref. GW11 3509 00
Nylon

- ©
® ®

Barra de ducha a pared Wall to wall shower bar

Medidas 600 mm  Measurements 600 mm
L1-375mm L7-375mm
L2-438mm L[2-438 mm
L3-800mm L3- 800 mm
L4-900 mm L[4 - 900 mm
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Ref. GW11 36 09 00
Nylon

Barra pared-pared Wall to wall angled bar

Medidas 815 x 815 mm  Measurements 815 x 815 mm

Nylon



Ref. GW11 38 09 00
Nylon

Asiento abatible para ducha Folding shower seat
Medidas 480 x 320 mm  Measurements 480 x 320 mm

Ref. GW11 39 09 00

Nylon
= ;
‘//__/

Asiento de ducha abatible con pata
Folding shower seat with leg
Medidas 405 x 320 mm  Measurements 405 x 320 mm

Ref. GW11 61 09 00
P Nylon

Asiento ducha para enganchar a barra
Shower seat to hang on grab bar
Medidas 320 X 390 x 490 mm  Measurements 320 X 390 x 490 mm

Nylon

Ref. GW11 40 09 00
Nylon

Asiento para ducha Shower seat
Medidas 500 X 500 x 350 mm  Measurements 500 X 500 x 350 mm
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Ref. GW11 37 09 00
Nylon

Toallero Towel bar

Medidas 500 mm  Measurements 500 mm

Ref. GW11 66 02 00
Con marco de aluminio
pintado en blanco

With white painted
aluminium frame
Medidas Measurements
600 X 500 mm

Espejo basculante Mirror tilting

Ref. GW11 41 09 00

= ) Nylon
) Medidas Measurements
500 X 500 mm

Espejo retractil Mirror retractable
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Espejo Mirror

Ref. GW11 69 04 01

Con marco de acero inoxidable 304
With AISI 304 stainless steel frame

Medidas Measurements 700 x 500 mm

Ref. GW11 70 04 01
Medidas Measurements 800 x 600 mm

(’

Kit para reclinar espejo Tilting kit for mirror

Ref. GW11 71 04 01
Para For GW11 69

Medidas Measurements
50 x 494 x 80 mm

Ref. GW11 72 04 01
Para For GW11 70

Medidas Measurements
50 x 594 x 80 mm

Accesorios Accessories



Ref. GW11 49 07 00

Porcelana
Chinese porcelain

Lavaho ergonémico Ergonomic washbasin
Medidas 150 X 650 x 570 mm  Measurements 150 X 650 x 570 mm

»

Ref. GW11 50 03 00
Fija Fixed

Medidas Measurements
140 X 555 x 360 mm

Ref. GW11 51 03 00

Con inclinacion manual
Manual reclining mechanism

Medidas Measurements
145 X 574 x 385 mm

Ref. GW11 52 03 00

Con mando neumatico
Pneumatic reclining mechanism

Medidas Measurements
145 X 574 x 385 mm

Ménsulas para lavabo ceramico
Bracket for washbasin

Ref. GW11 54 06 02

Grifo monomando mezclador
Medical single-lever mixer

Medidas 207 X 55 x 184 mm  Measurements 207 X 55 x 184 mm

Accesorios Accessories

Ref. GW11 53 01 00

Sifon flexible Flexible drainage siphon

G=NWEC 10



Ref. GW11 42 07 00

Porcelana
Chinese porcelain

Salida a suelo
Floor outlet

Ref. GW11 43 07 00

Salida a pared
Wall outlet

WG ergondémico Ergonomic WC
Medidas 490 X 380 x 520 mm  Measurements 490 X 380 x 520 mm

Ref. GW11 44 07 00

Porcelana
Chinese porcelain

Inodoro suspendido Wall hanging WC
Medidas 360 X 370 x 550 mm  Measurements 360 X 370 x 550 mm

Ref. GW11 48 01 00

—= = ABS
Mando neumatico de encastre a pared
Recessed pneumatic flush on wall

Incluido kit para instalacion de
pulsador en pared
Recessed flushing kit included

Ref. GW11 64 01 00

Mando neumatico en cisterna

Pneumatic flush on cistern

Pulsador en parte superior cisterna

Flush push-button on upper part of the tank

A

Cisterna Cistern
Medidas 410 X 400 x 160 mm  Measurements 410 X 400 x 160 mm

1411 GENWEC

[NEW] Ref. GW11 77 04 01

Respaldo en espuma de poliuretano blanco
White polyurethane foam backrest

Barra en acero inoxidable AISI 304 satinada ‘
AISI 304 brushed grab bar

-~

\

==

Respaldo acolchado Padded backrest
Medidas 165 x 560 x 300 mm  Measurements 165 x 560 x 300 mm

Accesorios Accessories



gﬁ,

Ref. GW11 47 01 00

Para ref. GW11 42y GW11 43
For ref.GW11 42 & GW11 43

Ref. GW11 63 01 00

Para ref. GW11 44
For ref.GW11 44

WG ergondémico Ergonomic WC
Medidas 25 X 380 x 455 mm  Measurements 25 X 380 x 455 mm

Ref. GW11 73 01 00

Asiento universal con elevacion
Universal raised toilet seat

Elevacion de 10 cm

Duroplast

Cierre de tapa con freno progresivo
Sistema de palomillas para enclaje facil

10 cm raised

Duroplast

Soft close system

Brackets supplied for easy fixing

Ref. GW11 58 12 00
Vitrorresina fiberglass
Medidas Measurements 800 x 800 mm

Ref. GW11 59 12 00
Medidas Measurements 900 x 900 mm

Plato de ducha Shower pan

Accesorios Accessories

e .

w

Ref. GW11 65 06 02
ABS 1“1/4 ABS 1 1/4

Para GW11 58 y GW11 59
For GW11 58 & GW11 59

Sifon de descarga Built-in drain siphon

Medidas 490 X 380 x 520 mm

Measurements 490 X 380 x 520 mm
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mm 700

mm 2200 + 100

@800 mm

Ducha con filtro antical Anti-scale shower head

Ducha en latén cromado o acero inoxidable 304
Chromed brass or AISI 304 stainless steel shower head

Flujo de agua Water flow
Ducha Shower

Flujo automatico de 110 I/min. a 2 bar
Automatic drain of 110 I/min. at 2 bar

Lavaojos Eye wash

Reductor de flujo automatico que suministra 12 I/min.
constantes con presiones de 1 a 9 bars

Automatic flow-rate reducer to get a constant supply of
12 I/min. under pressures from 1 to 9 bars

Aeradores de laton cromado
Aerators made of chromed brass

Recogedor del lavaojos hecho en
ABS o acero inoxidable

Eye washer bowl made in ABS or
Stainless steel

Ref. GW12 05 03 05 (pag. 146)



Mas sobre la actualidad de lavaojos y duchas de emergencia.
More about current eye washers & emergency showers.

Tirador para activar ducha
Handle to activate shower

Cuerpo principal Main body

Fabricado en laton
Manufactured in brass

Caracteristicas destacadas
Features

Acero inoxidable
Stainless steel

Producto anti vandalico
Anti-vandalism product

Fiabilidad y resistencia
Reliable and durable

Funcionamiento manual
Manually operated

Funcionamiento pedal
Pedal operation

Lavaojos @

Eyewash &

Ducha &

Shower ity

Maneta o pedal para activar lavaojos

Push handle or foot pedal to activate
eye washer

Certificaciones Certification
UNI 9608, UNI EN 15154,
ANSI Z358.1, DIN 12899-3

Lavaojos y duchas de emergencia
Eye washers & emergency showers



@

> W Ref.GW12 010305

Recogedor en ABS
ABS bowl!

Ref.GW12010405 £ §

Recogedor en acero inoxidable
Stainless steel bow!

Lavaojos mural Wall mounted eye washer

Accionamiento mediante palanca lateral

Lava-ojos en ABS de alta resistencia y metacrilato anti UV
Reductor automatico de caudal para obtener un suministro
constante de 12 I/min. con presiones entre 1y 9 bar

Eyes-washing in high resistance ABS and anti-UV methacrylate
Operated by lateral push lever

Automatic flow-rate reducer to get a constant supply of 12 I/min.
under pressures from 1 to 9 bar

Sl Ref.6W12020305

Recogedor en ABS
ABS bowl

20U & ref.owi2020405

Recogedor en acero inoxidable
Stainless steel bow!

Ref. GW1203 0305 “§ &
Recogedor en ABS
ABS bowl

Accionamiento con palanca o pedal
Operated with push lever or pedal

Ref.GW12030405 £\ O
Recogedor en acero inoxidable
Stainless steel bow!

Accionamiento con palanca o pedal
Operated with push lever or pedal

Lavaojos con pedestal a suelo Floor standing eye washer

Accionamiento mediante palanca lateral

Lava-ojos en ABS de alta resistencia y metacrilato anti UV
Reductor automatico de caudal para obtener un suministro
constante de 11 I/min. con presiones entre 1y 9 bar

145 G=ENWEC

Eyes-washing in high resistance ABS and anti-UV methacrylate
Operated by lateral push lever

Automatic flow-rate reducer to get a constant supply of 11 I/min.
under pressures from 1 to 9 bar



2T U Ret.cw12040305

Recogedor en ABS

ABS bow!

Rociador en latén cromado
Chromed brass shower head

Ref. GW12050305 “§ &
Recogedor en ABS
ABS bow!

Rociador en laton cromado
Chromed brass shower head

Ref.GW12050405 £ §
Recogedor en acero inoxidable
Stainless steel bow!

Rociador en acero inoxidable
Stainless steel shower head

> & & Ref.cW1204 0405
Recogedor en acero inoxidable
Stainless steel bowl!

Rociador en acero inoxidable
Stainless steel shower head

Combinacion de ducha y lavaojos Shower and eye washer combionation

Accionamiento de ducha mediante tirador triangular ~ Shower operated by triangular handle
Rociador anti-cal en laton cromado o acero inoxidable  Anti-scale shower head in chrome-plated brass or stainless steel
Descarga automatica de 110 I/min. a2 bar  Automatic drain of 110 I/min. at 2 bar
Reductor automatico de caudal para obtener un suministro  Automatic flow-rate reducer to get a constant supply of
constante de 12 I/min. con presiones entre 1y 9 bar 72 //min. under pressures from 1 to 9 bars
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Griferia temporizada
Timed taps

Aireador antical con restriccion a 8 I/min
Anti-lime aerator with a 8 I/min restriction

Cuerpo realizado en laton
Chromed brass body

Ref. GW13 11 06 02 (pég. 149)

un area de hasta 18 cm con un radio de accion de 180° proteccion IP64, proteccion total contra los ingresos de
High-quality IR sensor recognizes movements in a detection  polvo y salpicaduras de agua

@ Sensor infrarrojo de alta calidad detecta movimientos en Equipado con conectores estancos y con un grado de

area up to 18 cm with a range of 180°

Mas sobre la actualidad de griferia temporizada.
More about current timed taps.

Equipped with watertight connectors and IP64 total
protection ingress of dust and splashing water




Ref. GW13 12 06 02 (pag. 151)

Funcionamiento mediante baterias (suministradas)
Battery operated (suplied with unit)

Suministrado con latiguillos de 60 cm M10x1 H %”, valvulas
antirretorno y conjunto de sujecion mediante herradura inoxidable.
Fitted with 60 cm long flexible connectors M10X1 F %", check
valves and stainless steel horseshoe fixation set

T\

Cuerpo realizado en laton
Chromed brass body

/_\ 4 ajustes posibles de dispensacion (<2 ml/dosis)
4 dose settings (< 2 ml/dose)

Capacidad botella: 2 |
Bottle capacity: 2 |

Funcionamiento mediante baterias
Battery operated



[NEW] Ref.GW13 1106 02

Grifo lavabo electronico mezclador con bateria Electronic basin mixer tap with battery

Fabricado en laton CW617N  Body manufactured in brass CW617N
Cromado segun EN 248  Chromed as european regulation EN 248
Incluye mezclador  Includes water mixer
Caudal limitado a 8 I/min.  Limited waterflow to 8 I/min.
Deteccion sensor 18 cm  Sensor detection at 18 cm
Funcionamiento mediate 4 baterias AAA  Operated with 4 batteries AAA

Ref. GW13 10 06 02 [NEW]

o

Grifo lavabo electronico Electronic basin mixer tap

Fabricado en laton HPB 57-3  Body manufactured in brass HPB 57-3
Cromado segun EN 248  Chromed as european regulation EN 248
Caudal limitado a 4/min.  Limited waterflow to 4//min.
Funcionamiento mediante 2 baterias AAA  Operated with 2 batteries AAA
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Ref. GW13 03 06 02

Grifo temporizado lavabo mural Vall mounted timed washbasin tap

Cuerpo y florén realizados en laton segtin UNE-EN 1982
Cromado segtn EN 248

Temporizacion de 12 a 14 segundos

Caudal minimo: 12 I/min (3 bar)

Body and cover made in brass according to UNE-EN 1982.

Chrome plated according to EN 248
Timing of 12-14 seconds
Minimum flow rate: 12 I/min (3 bar)

Ref. GW13 01 06 02

Grifo temporizado lavabo encimera Countertop timed washbasin tap

Cuerpo y flordn realizados en laton segun UNE-EN 1982
Cromado seguin EN 248

Temporizacion de 12 a 14 segundos

Caudal minimo: 12 I/min (3 bar)

Body and cover made in brass according to UNE-EN 1982.
Chrome plated according to EN 248

Timing of 12-14 seconds

Minimum flow rate: 12/ /min (3 bar)
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[NEW] Ref.GW13 12 06 02

Dosificador jahon lavaho encastrado con bateria E/ectronic undercounter soap dispenser

Fabricado en laton CW617N

Cromado seguin EN 248

Dosis de dispensacion graduable
Capacidad de 2 1.

Ideal para sitios publicos con alto trafico
Funcionamiento mediante 4 baterias AA

Body manufactured in brass CW617N
Chromed as european requlation EN 248
Adjustable dose settings

2 |. Capacity.

Suitable for high traffic public places
Operated with 4 batteries AAA

Ref. GW13 09 06 02

Rociador para ducha antivandalico con rétula Anti-vandalism shower sprayer with ball

Cuerpo y florén realizados en laton segtin UNE-EN 1982
Cromado segtin EN 248
Caudal consante: 7 I/min
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Body and cover made in brass according to UNE-EN 1982.

Chrome plated according to EN 248
Constant flow rate: 7 I/min



Ref. GW13 15 06 02 [NEW]

Valvula de ducha empotrada con sensor Built-in sensor shower valve

Fabricada en acero inoxidable 304
Fabricada seguin UNE-EN 15091
Deteccion por infrarrojos

Cierre automatico a los 25 segundos
Sistema regulacion de caudal
Alimentada a 220V o 4 baterias AAA

Manufactured in AlSI 304 stainless steel
Manufactured as UNE-EN 15091
Infra-red detection system

Security shut off system after 25 seconds
Flow regulation system

Powered with 220V or 4 AAA batteries

Ref. GW13 04 06 02
Urinario Urinal

Temporizacion de 5 a 7 segundos
Timing of 5-7 seconds

Ref. GW13 05 06 02
Ducha Shower

Temporizacion de 25 a 30 segundos
Timing of 25-30 seconds

Grifo temporizado empotrado Built-in timed tap

Cuerpo y flordn realizados en laton segun UNE-EN 1982
Cromado segun EN 248

Body and cover made in brass according to UNE-EN 1982.

Chrome plated according to EN 248
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Ref. GW13 1306 02 [NEW]

Vavula de urinario con sensor Automatic urinal valve

Fabricado segin UNE-EN 15091  Manufactured as UNE-EN 15091
Deteccion por infrarrojos  Infra-red detection system
Cierre automatico a los 6 segundos  Security shut off system after 6 seconds
Sistema regulacion de caudal  Flow regulation system
Suministrado con 4 baterias AAA  Flow regulation system

Ref. GW13 1406 02 [NEW]

Valvula de urinario empotrada con sensor Built-in sensor urinal valve

Fabricada en acero inoxidable 304  Manufactured in AlSI 304 stainless steel
Fabricada seguin UNE-EN 15091  Manufactured as UNE-EN 15091
Deteccion por infrarrojos  Infra-red detection system
Cierre automatico a los 6 sequndos  Security shut off system after 6 seconds
Sistema regulacion de caudal  Flow regulation system
Alimentada a 220V o 4 baterias AAA  Powered with 220V or 4 AAA batteries
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Ref. GW13 02 06 02

Grifo temporizado urinal mural Wall mounted timed urinal tap

Cuerpo y flordn realizados en laton segun UNE-EN 1982  Body and cover made in brass according to UNE-EN 71982.
Cromado seguin EN 248  Chrome plated according to EN 248
Temporizacion de 5 a 7 segundos  Timing of 5-7 seconds
Caudal minimo: 6 I/min (3 bar)  Minimum flow rate: 6 I/min (3 bar)

Ref. GW13 06 06 02
Curvo Curved

Largo Long 15,5 cm Ref. GW13 08 06 02
Recto Straight
Ref. GW13 07 06 02 Largo Long 15,5 cm

Largo Long 40 cm

Accesorio para urinario Urinal connector

Cuerpo y florén realizados en laton segtin UNE-EN 1982  Body and cover made in brass according to UNE-EN 1982.

Cromado segun EN 248  Chrome plated according to EN 248
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Exterminadores de insectos
Insect Killers




Ref. GW14 01 03 00 (pag. 157)

Mas sobre la actualidad de exterminadores de insectos.
More about current insect killers.



Ref. GW14 01 03 00

Recambio adhesivo
Replacement glueboard

Ref. GW14 02 01 00
Para referencia GW14 01
For reference GW14 01
4 unidades 4 units

U

Exterminador de insectos mediante lamina adhesiva 15 W
Glueboard insect killer 15 W

Encendido con reactancia  Switch on with reactance
Cobertura 90 m?  Coverage 90 m?
Medidas 170 x 535 x 110 mm  Measurements 170 x 535 x 110 mm
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Ref. GW14 03 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Exterminador de insectos 2 x 11 W 2 x 11 W Insect killer

Encendido con circuito RC
Cobertura de dia 180 m?
Cobertura de noche 375 m?
Medidas 285 x 275 x 100 mm

Switch on with RC circuit

Day coverage 180 n??

Night coverage 375 n?
Measurements 285 x 275 x 100 mm

Ref. GW14 04 04 02

Acero inoxidable 304
AISI 304 stainless steel

Exterminador de insectos 2 x 40 W 2 x 40 W Insect Killer

Encendido con circuito RC
Cobertura de dia 859 m?
Cobertura de noche 1.310 m?
Medidas 305 x 715 x 125 mm

Switch on with RC circuit

Day coverage 859 nm?

Night coverage 1.310 m?
Measurements 305 x 715 x 125 mm
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Normativa de instalacion /nstallation examples

En cumplimiento con Real Decreto 173/2010
In accordance with spanish accessibility & disability act 173/2010



Ejemplos de instalacion uno /nstallation examples one Ejemplos de instalacion dos /nstallation examples two

01 01 01 01
WG ergonémico Ergonomic WC Cisterna Cistern WG ergonémico Ergonomic WC Cisterna Cistern
Ref. GW11 42 07 00 Ref. GW11 48 01 00 Ref. GW11 42 07 00 Ref. GW11 48 01 00
e . N %
02 03 02 03
Barra abatible Folding bar Barra angulo Angled bar Barra abatible Folding bar Barra 90° Side bar 90°
Ref. GW11 07 04 01 Ref. GW11 17 04 01 Ref. GW11 07 04 01 Ref. GW11 12 04 01
04
. N
Dispensador de papel :
Roll paper dispenser
Ref. GW03 08 04 01 4
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03

Lavamanos Handwash
Ref. GW11 49 07 00

04

Dosificador Dispenser
Ref. GWO04 20 04 01

>80

>80

200

Ejemplos de instalacion tres Installation examples three

01

WC ergonémico Ergonomic WC

Ref. GW11 42 07 00

/“\_

02

Barra abatible Folding bar
Ref. GW11 07 04 01

2y

05

Secamanos Hand dryers
Ref. GWO01 14 04 01

06

Percha Hanger
Ref. GWO05 01 04 01

S

07

Manillén Angled Grab bar
Ref. GW11 22 04 01
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Ejemplos de instalacion cuatro Installation examples four

01

WG ergonémico Ergonomic WC
Ref. GW11 42 07 00

02

Barra abatible Folding bar
Ref. GW11 07 04 01

03

Barra angulo Angled bar
Ref. GW11 17 04 01

04

Lavamanos Handwash
Ref. GW11 49 07 00

220

01

{‘

80

1

Gy

80

-

>50

~40-45 =—=—55—=

05

Grifo Tap
Ref. GW11 54 06 02

Espejo Mirror
Ref. GW11 66 02 00

>120

228

L 2
07 08 09 10
Dosificador Dispenser Secamanos Hand dryers Dispensador de papel Percha Hanger
Ref. GWO04 20 04 01 Ref. GWO1 14 04 01 Holl:papar dispenser

Ref. GWO3 08 04 01

Ref. GW05 01 04 01

-

11

Manillén Angled Grab bar
Ref. GW11 22 04 01

12

Asiento Seat
Ref. GW11 23 04 01

13

Plato de ducha Shower pan

Ref. GW11 23 04 01

\
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Ejemplos de instalacion cinco /nstallation examples five Ejemplos de instalacion seis /nstallation examples six

‘ (03)
- e
|
&
! ! !
01 02 01 02
Lavamanos Handwash Grifo Tap Barra abatible Folding bar Barra angulo Angled bar
Ref. GW11 49 07 00 Ref. GW11 54 06 02 Ref. GW11 07 04 01 Ref. GW11 17 04 01
03 07
Espejo Mirror Dosificador Dispenser
Ref. GW11 66 02 00 Ref. GW04 20 04 01
03 04
Asiento Seat Plato de ducha Shower pan
e » Ref. GW11 23 04 01 Ref. GW11 23 04 01
05 @ \

Secamanos Hand dryers
Ref. GWO1 14 04 01
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P G e e Lejias y productos con base de hipoclorito*

Contact with iron materials* '\ ’/\ el contining cleansers

F

Jabones concentrados *
Concentrated soap residue*

Agua con contenido alto en hierro*
Water with high iron content*

~

Acido muriatico*
Muriatic acid Acidos, desinfectantes concentrados,

cloro y alcalis fuertes*

Acids, concentrated disinfectants,
chlorine and strong alcaline products™

*Productos a evitar para un 6ptimo mantenimiento del acero inoxidable
*Products to avoid for optimal maintenance of stainless steel
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Limpieza y mantenimiento del acero inoxidable Siainless steel maintenance and cleaning

El acero inoxidable es un acero bajo en carbono y con un minimo de Stainless steel is a low carbon steel that contains at least 10% chromium.
contenido del 10% de cromo. El cromo da al acero propiedades unicas en Chromium gives the steel its unique anti-corrosion properties.

cuanto a anti-corrosion frente a la mayoria de productos quimicos.
Despite its corrosion resistance, the incorrect maintenance of stainless steel can

A pesar de ser muy resistente a la corrosion, el mantenimiento incorrecto del cause corrosion and discoloration. A frequent cleaning with mild soap and water
acero inoxidable puede oxidarlo o decolorarlo. Es muy importante una limpieza with a cotton cloth is required.
regular con jabon no agresivo y agua, mediante el uso de un pafo de algodon.

Los productos que acabaran por corroer al acero inoxidable son los siguientes
The following is a list of products that can eventually cause corrosion or discoloration of stainless steel

Las lejias y productos de limpieza a base de hipoclorito Chloride containing cleansers: This includes all products which contain a certain amount of bleach

Acido muriatico Muriatic acid

Jabones concentrados Concentrated soap residue

Agua con contenido alto en hierro Water with high iron content

Contacto con materiales de hierro Contact with iron materials

Acidos, desinfectantes concentrados, cloro y alcalis fuertes (sosa caustica) Acids, concentrated disinfectants, chlorine and strong alcaline products

Muchas decoloraciones del acero inoxidable pueden ser eliminadas mediante Most discolorations can be removed by using mild soap or products specially
el uso de jabones no agresivos o productos especiales para la limpieza del designed for stainless steel cleaning. However, the correct maintenance and
acero inoxidable. Sin embargo, el mantenimiento correcto del acero inoxidable cleaning, guarantees the original appearance indefinitely.

garantiza la apariencia original.
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Tarifa de precios
Price list

Pedidos
Order

Condiciones de pago
Payment terms

—{

Garantia
Guarantee

4~ Reclamaciones y devoluciones
Shipment, delivery and claims

Jurisdiccion
Property of the goods

Catalogo y tarifa
Catalogue and price list

Condiciones generales de venta General sales conditions

Condiciones de pago

En aplicacion de la Ley 15/2010 que limita los plazos maximos de pago
en las operaciones comerciales, hemos ajustado las condiciones a los
dispuestos en la misma. En caso de diferirse el pago, los gastos de
negociacion de efectos y/o los intereses legales especificados seran a
cargo del comprador. El impago de cualquier efecto o recibo, conllevara la
inmediata suspension de suministros y servicios.

Payment terms

We have adjusted the conditions in application of Law 15/2010 which limits
the maximum terms of payment in commercial transactions. The maximum de-
lay on payment will be 60 days after invoice date. Payment term will be agreed
between the parties. In case of unpaid, the expenses and interests incurred will
be paid by the purchaser. The unpaid maturity will imply the complete suspen-
sion of any service or supply.

Pedidos

Los pedidos deberan formalizarse mediante documento escrito. Cada
pedido solicitado sera confirmado por Genwec via email/fax. Salvo
notificacion de lo contrario en las siguientes 24h, el pedido seguira su
curso sin derecho a posteriores reclamaciones.
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Orders

Regarding the handling of any supply, it is compulsory for the purchaser

to send a written signed and sealed purchasing order indicating clearly
GENWEC's reference, including measurements digits and also the quantity
required according to obligated minimum units of purchase (boxes). In case of
discrepancies, GENWEC has the right to accept or cancel the pending orders.
All the orders will be confirmed by GENWEC by e-mail/fax. Each confirmed
order will be handled with no right from the purchaser to modify it, unless
previous notification 24 hours after confirmation.



Tarifa de precios

Genwec comunicara a sus clientes cualquier cambio que se produzca
en las tarifas a través de alguna de las vias de comunicacion usuales
(web, email, correo).

Price list

GENWEC will inform the customers about any change in the price list, through
normal communication means (web, e-mail or post).

Expediciones

Todo pedido superior a 250 euros en Peninsula se suministrara a portes
pagados. Para Canarias, Ceuta, Melilla, Baleares y Andorra consultar
condiciones.

Product withdrawal from catalogue

GENWEC will inform the customers about any product withdrawal from the
catalogue.

Reclamaciones y devoluciones
Las eventuales reclamaciones deben efectuarse dentro de los 15 dias

desde su entrega. No se aceptara ninguna devolucion de material sin
aprobacion previa de nuestro Departamento Comercial que facilitara un
ntimero de boletin de devolucion que debe acompanar al material devuelto.
Todas las devoluciones seran con los portes a cargo del comprador. Y se
realizara un cargo por demérito del 10% del valor de la mercancia.

No se aceptara devoluciones de producto personalizado, a medida o fuera
de catalogo.

Las devoluciones deberan llevar su embalaje original, sin anotaciones ni
etiquetas y con los accesorios de instalacion completos.

Shipment, delivery and claims

Goods are shipped under the purchaser’s own risk, even in special cases.
Orders will always be shipped in full boxes.

Any claim must be made within 15 days after date of reception of the goods
by the purchaser. Claims after such period will not be considered.

No returned will be accepted without the previous approval from our sales
department, who will issue a return certificate that must be inncluded in the
returned goods. All returned freight will be paid by the purchaser.

Garantia
Queda limitada a la legislacion vigente. Salvo en aquellos productos que,

por cortesia de Genwec; se hayan establecido unos plazos superiores. Para
estos casos sera necesario haber cumplimentado el formulario que se
adjunta en la pagina web.

Guarantee

It is limited to defective pieces replacement identified by GENWEC Quality
department. We will not accept any return after 15 days from the date of
reception by the purchaser.

Catalogo y tarifa

El catalogo y tarifa entran en vigor el 1 de abril de 2021. Genwec Washroom
S.L. por motivos de politica de mejora de sus productos, se reserva el
derecho a modificar las caracteristicas, especificaciones y precios en
cualquier momento.

Genwec Washroom S.L. pone a su disposicion la informacion técnica
actualizada de todos sus productos en su pagina web www.genwec.com

Catalogue and price list

The catalogue and price list come into force on April 1, 2021. GENWEC
WASHROOM S. L. for reasons of policy to improve their Products, reserves
the right to modify features, specifications and prices at any time. GENWEC
WASHROMM S. L. offers updated technical information on all their products
on their website www.genwec.com

Jurisdiccion
Seran tinicamente competentes en caso de litigio, los tribunales de la
provincia de Barcelona.

Property of the goods

GENWEC has the property right of the supplied goods, until the purchaser has
totally paid its value. In the meantime, it will be considered as deposit and
custody. Goods shall be claimed in case of breach of payment terms.

G=NWEC 168



G=NWEC

WASHROOM EQUIPMENT & COMP.
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WASHROOM EQUIPMENT & COMP.

Av. Joan Carles |, 46-48

08908 L'Hospitalet de Llobregat. Barcelona (Spain)
T.+34 936 018 040 - F. +34 936 018 041
comercial@genwec.com - export@genwec.com
WWW.genwec.com




